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Carta de fecha 13 de marzo de 1904, dirigida al Secretario General por 
~Repreecntant<Perman&te de Marruecos ante laa Naaiones Unidas 

ConEorma a las instrucciones del G&ierno del Peino de Harruecoac paie huésped 
de la Cuarta Conferencia XalSnrjica en la Cumbre, celabrada en Casablanaas del 16 al 
19 de enero de 19841 tenqo el honar de adjuntar a Pa presente loa textoa de la 
Dealaraeidn Final (anexo f) , aeí como las reeolueionee aprobadas por la Conferencia 
sobre asuntos ~Påticos y de informacibn (anexo II), scon6micos y financioros 
(anexo 111) c aulturalea (anexo IV) y de Qrqanización (anexa V) y aqradweria que 
tuviera a bien hrroerlos diatribuir como documantoo de la Asa&lea General an 
relacib con loe temaa 21, 28, 29, 31, 33, 36, 42@ 44, 53* 71, 74, 75, 77, SO y 81 
de la lista preliminar, y c~zpo documentos del Consejo de Sequridad. 

(Firmado) Mehdt MUNI ZENTAR 
Embajador 

Representante Periwnente 

d . . . 
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DE;CLARACION FINAL DE LA CUARTA C@JFR~NCIA I&AMIC3$ EN LA CDldBRE 

EN EL NCMBRX DE DIOS, EL CLEMENTE Y MISERICORDIOSO 

DIOS BENDIGA A NUESTRO SEflOR MOflAMPCAD Y A SU ESTIRFE 

En reSPueSt2i a la amable invitacl&n de Su Majestad, el Rey Haaean IX0 Soberano 
de Marfuecoa, y en aplicacith de la resoluci&n aprobada durante la Tercera 
Conferencia Iel+hica en la Cumbre , celebrada en la muy venerada Meca, del 25 al 
28 de enero de 1981, se reuni& en Casablanca, Reino de Marruecos, del 16 al 19 de 
enero de 1984, la Cuarta Conferencia Ieldmica en la Cumbre. 

Participaron en la Conferencia los soberanos, Jefes de Estado y representantes 
de loa siguientes Estados miembros; 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
10. 
ll. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
19. 
20. 
21. 
22. 
23. 
24. 
25. 
26. 
27. 
28, 
29. 
30. 
3%. 
32. 
33. 
34. 
35. 
36. 
37. 
38. 
39. 

La República Argelina Demfbtica y POpUlaf, 
El Estado de Bahrein, 
La República Popular de Banqladesh, 
La República Fop~laf de Benín, 
La Sultanba de Bruneb Dar Assalan, 
La Rephblica Unida del Cawerh, 
La República del Chad, 
La República Federal Islbmica de las Comoras, 
La República de Djibouti, 
La República Gabonesa, 
La República de Gambia, 
La Repfiblica Popular Revolucionaria de Guinea* 
La República de Guinea-Bissau, 
La República de Indonesia, 
La República del Iraq, 
La Jamahiriya Arabe Libia Popular y !3ocialieta, 
El Reino Hachemita de Jordania, 
El Eatado de Kuwait, 
La República Libanesa, 
Malasia, 
La República de Maldivas, 
La Nwíbltca de Mali, 
La República fr;llimtca de Mauritania, 
El Reino de MarruecmI 
Es República del NPqef, 
La Sultania de Cu&, 
La Rep6bl.ica fslhmica del Pakieth, 
Paleekina, 
El. Estada de Qatsf, 
El Reino de Arabia Saudita, 
La Repirblica del Seneqal, 
La R@QÚblfCa de Sierra Lema, 
La República Democrática SomaPi, 
La R@QtibBPca Gem?cr&tica del. Sudh, 
La Replibìica Arabe Siria, 
La República de Túnez, 
La República di? Turcw.ía, 
La Repúblfca de Uqanda, 
LOR Embratocr As-whes Unidos, / . . . 
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40. La República del Alto Volta, 
41. La República Araba del Yemn, 
42. La República Denaocr&tica Popular del Yemen. 

Asistieron a la ConEerencia en calidad de observadores: 

al Los turcochipriotasr el Frente de Liberacibn Nacional Moro; 

b) Las siquientes orqanizaciones intornacionalesr 

- tas Naciones Unidas 
- El Movimiento de Países no Alineados 
- La Liga de los Estados Arabes 
- La Orqanizacih de la Unidad Africana 
- La Orqanizacibn de las Naciones Unidas para la Educacitn, la Ciencia y la 

Cultura (UNSSCO) 
- La Orqanizacih de las Naciones Unidae para la Agricultura y la 

Alimentacibn (FAO) 

C) Los brganos subsidiarios y centros de la Orqanizaci&n de la Conferencia 
Islamicat 

- El Centro de Investigaciones sobre la Historia, el Arte y la Cultura 
ISlhiCObl 

- El Centro de Capacitaciún e Investiqacioneo Estadioticus, Económicas y 
Bociah25 perra los Paif3eS íslimicuo 

- La Fundacibn Islihica para la Ciencia, la Tecnoloqia y el Desarrollo 
- El Centro lsldmico para el Desarrollo del Comercio 

d) Los orqanisnws e iastitucionec pertinentes de la Orqanfzacián de la 
Conferencia ~sl~mick8~ 

- El Banco Islámico de Desaxrolla 
- La Organización Xslámica para la Educación, 1~ Ciencia y  la Cultura 
- La Agencia Noticiosa Islimica Internacional 
- La Orqanización Isldmica de Radicrdifusi6n 
- La Camara Islámica de Comercio, Industriaa e Intercambio de ProductoS 
- La OrqaniaacLh de Capitales Islámicos 
- El Conse]o Permanente del Fondo ICslámico dt! Solidaridad, 
‘- La CamPsie\ Internacional para la Preservacibn del Patrimonio Cultural 

Islámico 

el Las fnatttucbones y  asociaciones islámicas: 

- Rabitat Al-Alam Al-Ielami 
- ta Afiocíaeión Xs.~&mf@a Daawa 
- El Canqtess Is1~mico Mundial 
- La Federacibn Mundial de Escwlaa Internacionales Araboisl.&micas 
- La Asamhl.ea Mundial de Juverrtudes Musulmanas 
- La Asociaei6n Xnt.ernacianal de Bancos IelcímitoB 
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1. La Conferencia fue inauqurada por Su Majestad el Rey Fahd Ibn Abd-al-aziz, 
Presidente de la Tercera Conferencia ~sleimica en la Cumbre, quien pronunciá un 
importante discurso en el que aqradeci6 vivamente al Rey Hassan II su cálida acoqida 
y su qenerosa hospitalidadi también celebró los fructíferos esfuerzos despleqadas 
por Su Majestad en su calidad de Presidente del Comité de Al-Quds y de Presidente 
del Comité de los Siete. Su Majestad también pasó revista a las realizaciones de 
loo tres aHos transcurridos en el marco de la actividad islámica común, de 
conformidad con la declaraci6n histórica de la muy venerada Meca. 

2. Su Kajestad daclar& que el mundo entero sequia atentamente las actividades 
isldmicas y que la Umma Islámica, por su solidaridad, constituía una potencia 
innegable en el plano internacional. Su Majestad aqreqó que los Estados iSl&miCoS 
reunidos en dicha Conferencia debían hacer el balance de sus realizaciones y no 
escatimar esfuerzos para transformar sus decisiones en una realidad tanqible. 

3. A propuesta de Su Majestad, el Rey Fahd Ibn Ab+al-aziz, se conti 1; 
Presidencia de la Cuarta Conferencia Xslámicã en la Cumbre a Su Majestad 
el Rey Haaaan II, 

4. Su Majestad, el Rey Hassan 11, Presidente de la Cuarta Conferencia Islámica en 
la Cumbre pronunció una alocucion en la cual precisó que la palabra “Islam” derivaba 
su sentido etimolóqico de la raíz “SalamH, relacionada con “Paz y Sequridad”, y que, 
por consiquiente, los paises isl6micos eran países de paz, ératernidad y armonía. 
SU Majestad aqreqó que en el Corán y en la Sunna fiquraban los términos “yihad”, y 
mártir, así como los términos unidad, amor, lealtad, solidaridad y espíritu 
humanitario; finalmente0 Su Majestad cit6 el Cor8n: “Obra bien y tu enemiqo se 
convertir8 en tu m6e fiel aliado”. 

5. Sequidamente hizo uso de la palabra el Excelentisimo SefIor Pérez de Cuéllar, 
Secretario General de las Naciones Unidas, quien subrayó que en la Carta de la 
Orqanizacibn de la Conferencia Islámica, que se inspiraba en la reliqión musulmana, 
se preconizaba la búsqueda de soluciones pacificas a los problemas internacionales y  
se ponian de relieve los esfuerzos despleqados por las Naciones Unidas para resolver 
laa cuestiones que interesaban a los paises del mundo isl&nico. 

6, El Excelentbeimo Sefloc Habib Chatty, Secretario General de la Qrqanizacibn de 
la Canf@rencia Isl&mica, pronuncio una alocución en la que indicó que las cuestiones 
que debían examinarse en la Conferencia eran cuestiones vitales y que se habian 
demsitado todas las esperanzas en esa Conferencia Islámica en la Cumbre para que 
ineuqurara una nueva era en Ib historia de la Nacion islAmica, 

7. El Presidente de la Conferencia anuncio que se había convenido la desiqnación 
de 106 tKe8 Vicepresidentes siquientesr el Excelentísimo Senor Kenan EVr@nr 
Presidente de la Repjblica de Turquíat el. Excelentísimo Seflor Rbdou Dlouf) 
Presidente de la Hepublica del Seneqal y el Combatiente ‘iasser Arafat, Presidente de 
la Orqanisacisn de Liberaclon de Palestina. 

8. En el curso de la ¿onterencia, hrcieron uso de la palabra muchofi ]etes de 
delegación para expresar los puntos Ae vIsta de 61~8 rc!spectivos países sobre las 
cuestiones y problemas que preocupa~)an al mundo islámico. Todos formularon 
propuestas sobre lír torma de tratar ciert.as cuestiones islámicas de GUZW Importancia. 

; . . . 
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9, b CtXIfePenCia WXllChb atentamente la exposici&n del. Seflor Borhaneddine Nabani, 
repreeentante de los combatientes afsanos p quien explicb la situacibn de la 
resistencia afgana y su jwta lucha por la liberacion de la patria ocupada, y rindi 
homenaje al apoyo y sost6n que encontraban lo@ combatientes en los Estados islbmicos. 

10. La Conferencia uiqui& con sentimiento Etaternal la declaración del Presidente 
Rauf Denktas, quien habla oobre la justa lucha de loe turcochipriotas. Reaf ir-n& 
sus reeoluciones anteriores sobre la cuestión de Chipre, la Conferencia expresb BU 
rsiapatia y su apoyo a lo8 esfuerzos de las turcochipriotas cuyo objeto era obtener 
iqual situación juridica que los qrecochipriotw y qarantizar sus leqitimos derecho@. 

ll. ea Conferencia ap~ob6 el prctqrama que 8e le habia preaentado, asi como el 
informe qeneral de la reunibn preparatoria de lrr Conferencia Ielbmica de Ministros 
de Relacionea Exteriores, 

12, La Conferencia @Xaminb el intorme de Su Majestad, el Rey Fahd Ibn Abd-al-nziz, 
Presidente de la Tercera Conferencia Isl&mica en la Cumbre, el informe de Su 
M8 jeatad L> el Rey Hasoan II, Presidente del Comité de Al-Quds, el informe del 
Excelentíeimo Sefior Ahmed Sekou TOUK~~ Presiidente del Comité Islámico de Paz1 el 
informe del Excelenti8irùs Seflor Mohammad Zia-Ul-Haq, Presidente del Comité 
Permanente paga la Cooperaci& Cientifica y Tecnol&jica, el informe del 
Rxcelentíeimo Sel’tor Abdou Diouf, Presidente del Comit& Permanente de Informaci&n y 
Cuestiones Cufturalea, asi como el informe del Excelentísímo SeFlor Preeidente del 
Comité de Solidaridad 1616miea can io6 pueblos del Sahel. 

13. A. En lo que concierne sll informe de Su Majestad, el Rey Fahd Xbn 
Abd-al-aziz, Presidente de la Tercera Conferencia Isl&mica en la Cumbre, la 
Conferencia expresb eu aqradecimiento ds sincero y BU profunda gratitud a 
SU Majeatad WN 1~8 esfuerzotj que habiõ deopleqado y laa realiz&cionee loqradae -re 

el fortalecimiento de la accib islámica común8 y la solidaridad iBl&nica, durante 
el pazfado en que presidid la Conferencia. 

0. Respecto del informe de Su Majestad, el Rey Haeson IX, Presidente del 
Comité de Al-Quds, la Conferencia expreeó BU profundo aqradecimiento y sincera 
qratitud a Su Majestad por sua iniciativas y 8~18 eefuerzcw en defensa de In cama de 
la muy noble Al-Qude y de Palf3rtina en las reuniones y forae fnternscionaleo. La 
Conferencia decid16 invitar a Su Majestad a asumir la Presidencia del Comité de 
Al-Quda por un nuevo periodo de tres anos. 

C. En Po que concierne al informe del Excelentieimo Sefíor Ahmed Sekou Taucé, 
Presidente del Comité Lalbmico de Paz, la Conferencia celebrb les esfuerzos que 
hsbfa neslízado junto con los miembras def Comité par& paner fin 8 lae hostilidadea 
y establecer la pzsz entre doa paises musulmanes: el rrirn y el Iraq. La Conferenois 
ewprec6 SU profundo aqradecimiento al Comit6 pcx Iss buenos oficios que había 
ejercido permnnentemente y le ínvitb a proesguir 8~s actividades y su noble misibn 
can mitae a ponen: término al derramamiento de sanqre musulmana. 

De En relacií$n con el informe presentads por el Excelentisima Eiefior Mohamznad 
Zia-Ul-Maq, Presidente del Comi& Perwwnte peña la Cctsperaci8n Cientifica y 
Tecnaláqfca, la Conferencia le exprec& EU uqradecimiento y su profunda gratitud por 
BUS realizaciones, aaf CVIRO por los eefuerzoa daspleqados con objeto de fortalecer 
lia cooperacibn cfentíficã y tecnol¿mic~a entre los Estadoo iai$jmicvs. 
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E Ir;n lo ciue concierne al incocme dei Exti~lcntísimo Sefioc Abdou Diouf, 
Presidkte del Comité Permanente de Información y Cuestiones Culturales, la 
Conferencia le expreso su vivo agradecimiento y  BU qratitud por el sostenirlo interés 
dedicado a la propagacibn de la cultura y el pensamiento islimico. La Cor,ferencia 
apcob8 la elaboración de ia eatrateqia cultural paca la ccucdinacich de las 
actividades culturales y la consolidacion de los programas en la esfera dc la 
educach :F la cultura islámicas. Además, aooyó el establecimiento de un nuevo 
orden coherente y mundial de la información para la Orqanización de la Conferencia 
Islámica. 

F. Con respecto al informe del Excelentisimo Sc. Taha Plohieddine Maarouf, 
Presidente del Corr.ité de Solidaridad Islómica con los pueblos deY Sahel, la 
Conferencia celebr¿ los esfuerzos desplegados por el Comité a firr de contribubr a 
atenuar la amplitud del desaetre que sufcian los países y los pueblos de la raqi6n a 
raíz de la sequía. 

14. La Carta de Casablanca 

Tcae escuchar la importante exposicion de Su Majestad, el Rey Wassan II, sobre 
la Carta de Casablanca y después de la intervencion de Su Majestad, el Rey Fahd îbn 
Abd-al-az iz, Soberano del Reino de Arabia Saudita, y de varios jefes de dcleqaci6n 
sobre la filosofia y los objetivos de esa Carta así como sobre sus perspectivas, la 
Conferencia apcobb por unanimidad la Carta de Casablanca y encarg P la 
15’ Conferencia Islámica de Ministras de Relaciones Exteriores, que se celebrarla en 
Sanaa I la desiqnación de los miembros de las comision@s ceqionalea de oOnCiliaCi&n y 
de arbitraje estipuladas en la Carta. 

La Conferencia aprobb las siquientes resoluciones en la esfera política: 

15. La causa de Palestina y la situación en el Oriente Medio ---- 

aI La Conferencia reafirmó su compromiso de respetar los principios que deben 
constituir el fundamento de la solución de la cuestión de Palestina y del Oriente 
Medio, y# en primer lugar) el retiro de todo8 los territorios palestino6 y acabes 
ocupados en 1967, y la recuperación de los derechos nacionales del pueblo palestino, 
incluidos su dereeho al retocno” a la libre detecminacibn ‘/ al establecimiento de su 
propio Estado en Palestina) 

b) Hizo suyo el Plan de Paz árabe aprobado por la 12’ Conferencia Arabe en la 
Cumbre, celebrada en Fez, e invitó a que no se escatimaran esfuerzos para dar a 
conocer ese Plan y rxplicar su alcance, B fin de loqcar el apoyo intrcnacional 
necesario para su puesta en práctica. 

36. La Conferencia también aproti una resolución sobre la aplicaci8n de ci@ctas 
medidas leqislatlvas israelíes en los tecritocios ocupados de Cisjocdania y la Faja 
de Gazar consideró que esas medidas l=qislativas eran nulas y sin valor en Virtud de 
las d ispos ic iones dea derecho internacional- 

17. En lo que respecta al Fondo de Al.+,)uds y YU habiz, Ia Conferencia exhortó a ios 
E8t a1b3 miembros a contcibuic con donaciones a fin de satisfacec las neceuidades de 
capital de Al-yuds y su habiz. 
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18. LS c8)uaa de la muy noble el-QU~E 

T+a ConferencPa reafirm6 su coprpromiso total can el ptqrama de acci&n islámico 
y todas laa resolucianes del Coruit8 de Al-Quds. Heafioacá también la adhcsibn de la 
carmuaidad isllbmica al carbcter Grabe-islámico de la C$.udad Santa, y su voluntad de 
no escatimar ningíih esfuerzo para restaurar la eoberania drabe sobre la Ciudad Santa8 

19. La Conferencia erpresb su prewupeción de preservar la independencia del 
Libano, BU unidad y su soberania absoluta 8obra el conjunto de 80s territorios, y su 
apoyo a todofs los esfuerzos para hoqrar la armonia nacional entre 108 libaneses. 
Expreeb aaiíniamo su viva preocupaciQn por la continua ocugmci& israeli en gran 
Parte del territorio del Líbano y los acto8 arbitrario8 que Pa acompaF¡aban y pidió 
el retiro imediata de las tropas israelíes de todos los territorio8 libaneees, así 
como el retiro de las tropas no libanesas cuya presencia no admftia el Gobierno 
libanha. 

20. Conflicto entre el Irh y el Iraq 

La Conferencia expreeá su reconocimisnto al Comité SEl&mico de paz, presidido 
por el Excelentisimo Sr. Setou Toueé, por los esfuerzos deeplegados en eae aspecto. 
Invitó al CoimitA a prosequir .su taioibn con miras a poner fin a los combstes entre 
086~s dos paises cm~sulmaneü, y a convencer a esos paiueo de ret8rar sus tropas nP 
interior de sus fronteras Internacionales. Expresó su eatisfsecibn ante la actitud 
del Iraq que aceptb las resoluciones de la Conferencia Iclhica y del Consejo de 
Segur idad. 

21. Ls agresión aérea estadounidense contra las poniciones de las fuersan aislas 

La Conferencia conden& la agresiíh aérea estadounid@nse contra las po8iciones 
sirias, el 4 de diciembre de 1983. 

22. El Golhn Sirio 

La Conferencia afirm6 que la decisión israelí de imponer su ley, BU autoridad y 
su gobierno en el Gol& sirio ocupado era un acto de aqresión ilegal, y por lo tanto 
nulo y sin valor, 

23. La blianzs estratéqica entre Pos Estados Unidos de Ami-raca e Israel 

La Conferencia conden6 
Unidos de An&r Ica e Israelc 
deterioraba la situacibn en 
mundo. 

nuevamente la alianza @stEatéqlca entre los Estados 
pues constituáa un factor que acentuaba la tirantez, 
el Qriontc* Medio y amenazaba la seguridad y la paz en al 

24. La aituacih en el Afqsniothn 

La Conferencia exprea6 nuevamentx? BU profunda pêeo~upncidn pop la contiww 

tntorvenci& sovi&tfca en el Rfganfath y exigid eb retiro de todae 18~ fuerzas 
extranjeras de e8e paf8 muaulm$n. 

/ . . . 



25. ~payo a la lucha del pueblo de Na&ibia y 8 lid ¡Ucha Wntx.9 ?d 

discriainaci6n racial en Sudbfrica 

La Conferencia sfirod su apoyo, por todos los medios d~aponitles, a la 
lucha que libraban los pueblos de Sud6frica y Namibia para liberarstc del yugo 
del. colonialismo y del Gobierno de Xa minoría y paxa vencer al réqimen 
eeqrsqacionista. ixmunci6 en&qicanente aX rbqimen minoritario de Sudifrica y 
cetiqmtizb le colusión de ese rbqimen con !a entidad sionista. 

26. Loa problams del Sahel 

La Conferencia exprc~id BU profunda preocu~~cic;jn por la sequier que afectaba al 
Sahel afrfcmo. Consciente da las qravee consecuencias derivadas de dicha situación 
y eh respuesta al llammiento de Su Majestad el FW Hassnn II, Prmldente de Ba 
Conferencia, encarqó al Secretario General de 1.a Orqnnbzoción de la Conferencia 
Xalbmicu el eetudio de los nxdios para obtener ccmtribucianes y donaciones de 
p+w-titulares y de instituciones en los países musulmanes r ades& de Pa cantribucián 
de los Estados ialhnicos, con la finalidad de remdiar los efectos de la oegufia 
aabre las poblaciones del Sarhel. 

La Conferencia decidi& 

- Ampliar el Comité de Solidaridad Islámica coh los pueblos del Sahel para 
que &a&ién formara parte de él el Ministro de Relaciones Exteriores de 
k9ax: r uecoa , 

- Prolongar el mandato de ese Comit&, 

- Apoyar sl programa de ayuda aliarentaria pf?rmnente y de asistencia a los 
proyectos urqentas en loa paises del SaRel e invitar a todos los Estados 
miembros ä que contribuyeran qeneY’osamente B las actividades emprendidas 
por ese @Uníté. 

27, La Corte Internacional felhmica de JmattcP* 

La Conferencia decidid aplazar Pa decisi6,n de adopcibra del proyecto de 
estatuto de la Corte Internacional Ialárnica de Justicia. Decidió eotabãecer una 
eam!ai6n de expertos juridicos de todos los Eatados miembros, con el pat.rcr@i:,io del 
Prerridente de Pa Cuarta Conferencia Isl&mica en la Cumhte~ que se t-euniria 1p0r 
invitación del Secretario General para proceder a un estudio detallado del 
Qroyecto, 8 la luz de los debates sobre la cuee.ti6n que SEO celebraran @n la Cuarta 
Conferencia LsLknica en la Cumbre. 

28. Recl.araci&r de Derechos Humanoa en el. Islar~ -- 

La Conferencia decidi apeob~r la l%clnraciGn da nilaico sobre 1om Dorcchos 
Humanos tg el I~;lam, que cxmt:iene (21 preãmbulo del dOcLunefit0 sobre 106 Derechos 
Huwnos en @l Islam y los párrafoú a) y b) del articulo primero de ese docu~?nto. 
La Conferencia tambián decidid aplazar la aprobací&n del documento aobce 10~ 
derechoe humanos, en el 1slnn hacta cyue GIZ complot-nra GU ~?xamen. 
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29. Plan d44 inforreacih 

k.8 Canfacencis aprubd una reeolución en la que se atirmaba el Plan de 
Infomacich y se invitaba a apoyarlo y a deapleqar los esfuerzos necuesriaa, pare su 
puerta en prbctica. 

30. Ckupacíih p4x Etiopia de dos zonas del tx3rríec:to de Somalia 

La Conferencia expresb su profuníis preacupaci&n ante la cmtlnua ~updcibn de 
duu regiones del teroitorio somali. Invitd a Etiopía a retirar sus tf~~66 de h80s 
territorios. 

31. La islla co~yrratoa de Mayotte 

& Conferencia reafírrrd la unidad de la Repúblico Federal Imlhziíca de lao 
CQBKr)caa, su integridad territorial y soberanía sobre la isla comxana de Hsyottr. 
Enpra66 6u solidsridad con el pueblo cautorano y su apoyo a ese Gobierno en sua 
leqitimoa esfuecroa tendientes a la recuperaaibn de dicha isla. 

32. Ll+amiento a los Estados Unidos de A&PICB con mtivcr de su retiro 
de la mwx.!o 

La Conferencia diriqi6 un llìamamiento a los Estados Unidos da tirica 
exhoatbndolo a reexaminar tw decisich de retirarse de la UNESCO. Se declaró 
convencida de que el Gobierno estadounidense concedetio a dicho Ilaarõmiento el 
i ~tor6s de&eado, con el fin de preservar el car&cter universal de la UNESCO y del 
t.mjunto del sietes de las Naciones Unidas. 

En lo que concierne a las cueatione43 econbfc~s y  Pinsncieras la Conferencia 
dec8díbt 

33. La puesta en marcha de un Plan da Acci6n para fortalecer la cmopcracibn 
econbaíca entre los Estados mIembros, teníendo en cuenta las siquienteo priotidadee 
en 106 QPóXiRWS seis allo81 

- la seguridad alimntaria y el desarrolla agrícola, 

- le índu8ttial la ciencia y la tecnoloqia, 

- loa intercambios cmerciales, 
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31. ApcxWi~r iyualamte la asistoneQo BinancAefw necesaria y dmacianes qeneroono 
al Fado de Sokidorfdad Psl&Rtca y d su ‘acrayf para gncmítirlc rosrlizar DU objetive 
humaaltacio y agortcr au ayuda a Pau actividadue culturelefi y wxieleo de Po 
CcmfeeencPo y IBUS &rgarwri? ou3rldiarioa. 

En 10 que cencierne a las cueatWms de srgenfzac16ng 

38. La CwfBseancia acoc196 Oavncableeanto la adhsoíík a la Can%erencia Irrlimfca de 
la Sultanba da Brunai D8r AsmaQm. 

39. 0) La Confassncia invitb 19 la Re&blica kabe dc EqBpeo a reintegrarae 81 la 
Orcpmizacih de Ia Cmfsuancíe fel6faicat 

b) Ia Cosrfrrrencfa decidió crear un Coníe~ intoprado pod treu Estados 
sfembrca y el Gscrctaria General. encargada de establecer contacto cm el Gobiamo 
de Eqipto cm ~IPPPLB 6 asegurar QU ccn%$rc2mdro de adherirse a los príncíplssr nsxk9811 
y reoolucianes de la Orqanbracfbn de la Confencncha Xslbícet 

CI El C$Gaitr% pr@sentrsrk un infotm sobra su mioi& en Eqipto al Pretridente 
da la Cuarta ConMmncia lslihica en la Cua&w(~, quien a Ia luz de ese tn9m 
cxmunfcaE8 a loo Estadoa miambroPP loa resultados abtmidos. 
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42. Ru lo que cowierne al Comité Permammte de Lnformaci&n y Cuestiones 
Culturales, la Canferancia apreci6 las rcccxwmdacísnee formladas durante la 
primera reUni&n del Comté y exhortd a todaa los Estadas ~ierPbroa a brindar su 
apoyo material y mxal al Comité para facilitar su a3isibn con objeto de elaborar 
una estrategia cultural J crear un sistema de informaci& para la Orqanizacfth. 

43. La Conferencia confhr& .~ue el mandato del Secretasio General actual de la 
Conferemia expiraba a fines del ~6 de diciembte de lW4; 

- La Conferencia pidici a los Ninistros de Relaciones Exteriorea de los 
Estados islbmicos que eliqiersn al Cecrekario Genera: de la Cmfeeancia 
durante fla 15ar. Conferencia Islbmica de Ministros de Relaciti~m E%tcrio~as 

44. Luqar de la Quinta ConEemncia Islbmica en la Cumbre 

POE invitacibn de Su Alteza el Esx3ir Seque Jak * Al-Ahmad Al-Yaba Al-Sabah, 
mil: de Kwaft, la Conferencia decidi& Celt?bEaE lo Quinta Conferemia Sebb%cs en 
la Cumbre en Kuwait y exp8eeb a Su Alteza su viva agradecimiento y prOfUnda 
qratitud. 

45. La Ba. Conferencia bslemica de Winistros de Relaciones Rxteriores 

La Conferencia acoqi6 favorablemente Pa generosa oferta del Gobierno de la 
Repriblica Arabe del Yenm de acoger a le 15a. Conferencia Pslbraica de Miinistros de 
Relaciones Rxteriores, en Sanaa e capital de la República Arabe del Yemen. 

46. La í2onferenci.a to& nota con rezormcimiento de las donaciones hechas por la 
República de Indonesia: 

- Al Fondo de Solidaridad íslbmica (175.000 dblares @E.i.Rl.), 
- A la Comisi& Internacional para la Preservac& del Patrimonio Iel&ico 

(20.000 db:atea EE.UU.), 
- Al C@ntro d@ Investigaciones sobre la Historia, el Arte y la Cultura 

XsPbmieos (íO.000 dblares EE.UU.)r 
- A la Fundacion Islåmica para PS Ciencia la ~ecraoloqia y el Desarrollo 

(25.000 d6lares RE.UU.), 
- Al Cornil;6 de Solidaridad ~sl&mico con los pueblos siel Sahel 

(15.000 dblares EE.UU,), 
- Al Fando Al-Qude (60.000 dólares EE.UU.). 

47. La Conferencia enpresti 8u vivo aqtadecimiento y afl profunda qratftud a 
Su Majestad, el Rey Hassen XI, Pfesi(lente de la Conferencia, a au Gabierno y a su 
pueblo por su hospitalidad qenerrsa y su cálida acocjida. 

La Conferencia nnnifostd iguaLmente a Su Piajeetsd su alta estiw @x su 
habilidad, ou sabiduría y su ecmpetencia, qUe habiarr contribuido al tkito de los 
trabajos de la Conferencia y que habim hecAo reinar en ellar un espiritu cdpjstlw y 
tXilf3tPUCt8V~, 
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ANEXO SI 

RFsSOLeleàOHES SDBRE ASUNTOS POLITICOS E INFOFWiCION 

APROBADAS PORLACUARTACONFEREWIA ISLAMICAEN LACD?@RE 
C&EWUWi EN CASAEMC’Ar DEL 16 AL 19 DE ENERO Dõ 1988 
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RESOLUCXON No. 1/4-P (IS) SOBW LA CUESTION DE PALESTINA 
Y LA SITUACXON EN EL ORIENTE MEDIO 

Cuarta Conferencia Selámica err la Cumbre, celebrada en Casablanca, Reino de 
Harrueccm~ del 16 al 19 de enero de 1984), 

Partiendo de los principios y los objetivos de la Carta de la Orqanizaci& de 
la Conferencia IsUmPca, 

fnsplr&%dost?, en las declaraciones de Rabat, de Labore y de la muy venerada 
Pleca, y de La prcxlamacibn del yihad Saqrado y del Programa Islámico de Acci6n 
contra el enemiqo sionista, 

ïnepirhdase asimismo c?n los principios y los objetivos de la Carta de las 
Naníoznddae, 

Reafirmendo el destino común de los países isl&uicos así como su comproraiso 
con relacibn a los objetivos de la lucha común por la libertad, la paz, la justicia 
y el pr-)reao y contra el colonialismo, la ocupacibn, el racismo y el 8ionisWp 

Expresanda su profunda preucupaeibn ante el continuo deterioro de la situaci& 
en Palestina y la reqibn del Oriente Medio a consecuencia de0 las guerras y las 
prácticas agresivas del. enemigo sionista contra los paises y los pueblas de la 
región, que psnen en qrave peligro la paz y la sequridad internacionales, 

Considerando que el mantenimiento dc cualquier tipa de relaciones polfticas, 
e@on&mi.eae y culturales o de otros tipos de relaciones de cooperacibn a txxkm hS 

niveles con el enemiqo sionista no puede sino animarle a persistir en su ocupacibn 
de Palestina y de Al-@Uds, en su violacih de los derechos nacionales inalienables 
del pueblo palestino y en su ocupacih de otros territorios drabes, 

Reiterando que la entidad sionista racista en Palestina y el sistema racista 
de Pretoria en Sud&frtca eatr’jn relacionados por sus actividades y GUE wlíticas 
racistaa, cuyo wbjetivo e6 aplastar las libertades, hacer casca wmiso de la diqnfdad 
humana I dominar, controlar y mofarse de los derechos nacionales inalienabàes de los 
pueblas de es+.os das países y aniquilarloa, 

Convencida de que ha lleqado el momento de tomar todas las medidas coercitivas 
enunciadaa en el Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas y de apl.icarbas 
sin mhe deniora a la entidad sionista, 

Convencida de la necesidad de tomar las medidas prácticas que permitan hacer 
frente a la constante expansión del enemiqo sionista, a su persistente aqresibn, a 
BUS transqresiones, y a la eacalada de su terrorismo orqanizado contra bes 
ciudadanm de 10s territorios palestinos y árabes ocupados: 

1. Reitera SU lealtad y  adhesi&n a los principios y a 10s siete puntos 
bhicos siguientes sobre los que debe reposac lu solución del problema de Palestina 
y del Oriente Medio: 

@) La cumtibn de Faleatina constituye la esencia del problema del Oriente 
Mledia y del conflicto årahe-israelí% 

/ * . . 
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b) La cueatibn de Palestina Y el problema del Oriente Medio constituyen un 
todo indivisible que no se puede tratar Q resolver por separadol razbn wr la cual 
18 solucibn no puede 6er parcial, aplicarse a determinadas partes interesadas en ei 
conflicto ni limitarse a determinados aqxcto~, de &te, con exclusibn de O~XQS. 
Además, la inetauraci&n de una pas! parcial no puede tener lugar, ya que, para que 
sea justa, la paz debe extenderse a todas las partee interesadas y eliminar todas 
las cama8 del conflicto; 

CI No Quede instaurare@ una paz justa en la ceqidn sin una retirada israeli 
total e incondicional de todos los territorios pale8tinus y árabes ocupados y sin 
que el pueblo palestino recobre sus derechos nacionales inaiienables, a saber: 

- El derecho a su patria, Palestina, 

- El derecho a reqreaar a su patria, y a recuperar ~6 bienes conforme a las 
reoalucionee de las Naciones Unidas, 

- El derecho a la libre determinaci&n sin injerencia extranjerer 

- El derecho a ejercer libremente su Bobera¡& sobre ou territorio y SUS 
recursos naturalea, 

- El derecho de esrablecer IU Eutsdo nz:l.onal independiente en Palestina con 
la muy noble ciudad de Al-Quds como capital, bajo la direcci&n de la 
Organizacibn de Liberaci6n de Palestina} 

d) La muy noble ciudad de Al-Qudo - capital de Palestina _ ea una de Ias 
partes de loo territorios paleatinos ocupados,, la retirada total e incondicional de 
Israel de eata ciudad y su devolucidn a la soberanía árabe son una condicibn 
cine qua nonp 

eI La Organizaci6n de Liberacibn de Palestina , 4nicol representante legitimo 
del pueblo palestino, tiene el derecho pleno y axcluoiva de representar a este 
pueblo y de participar de manera independiente y en pir de igrrafdad en Udas lati 
conferenciae, actividades y foros internacionales coneagrados a la cueotibn 
~lescina y al canf1ict.o árabe-israeli para preservar 108 derechos nacionales 
inalienables del pueblo palestino. La solucibn del conflicto no puede ser qlobal, 
justa Y aceptable sin la Qarticipacibn de la OLP como interlocutora independiente y 
en pie de iqualdad con las otras partes interesadas. Adeiíuk, nincjuner Otra QaKte 
Quede pretender representar al puebla palestino Q negociar BU causa, su territorio 
o BUS derechos. Cualquier otro principio es nulo y sin valorr 

EI La resolución del Coirsejo de Gequridad No. 242, de 1967, es incomQatibl@ 
con loa derecho6 palestinos y árabes y no constituye una base suficiente para 
solucionar el problema de lW.estina y del Oriente Medial 

9) Nfnquna parte Arabe puede pretender resolver UnilUterahente el QrObl@ma 

Palestino y el conflicto drabo-sionista, y ?s necesario ofxwerse constantemente al 
plan y a Lao consecuencias de los Acuerdos de Camp David para anularlos y eliminar 
t3u8 eecuelas) as1 como a toda iniciativa que parta de estos acuerdos. Además I 

/ ..* 
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habria que prestar toda la ayuda y la asistencia @osibles al pueblo brabe palestino 
en au Qatria ocupada y auidar de reforzar QU resistencia frente a las 
conapirncionee de l.a autonomia civilj 

2. Invita a los Estados miembros a actuar colectivamente para loqrar que el -- 
Consejo de Sequridad apruebe una nueva reeolucibn que estipule, en t&minos 
pkWfsosO la retirada feraelí de todos los territorios palestinos y brabes 
ocupados, incluida la nruy noble ciudad de Al-Quds, la qarantia de loo derechos 
nacionalas e inalienables del pueblo paleetino, incluido su derecho a rewemar y B 
la libre deternatnacibno conforme a las raaoluciones de las Naciones Unidas, 
principal.Wnte la resolueibn 3236, y a laa rectxnendacioneo del Comité de las 
Naciones Unidas para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo paieatinog 

3. Reafixsa eP principio de no adquieicibn de territorio5 ajenos por la 
fuerza y daclara que todas los asentamientos que han sido o van a ~6% creados por 
el anerafgo sionista en todos los territorios palestinos y brabes ooupados, incluida 
la ciudad de Al-Quda, representan medidas nulas y sin valor y pr6cticas ileqales 
que se deben eliminar de acuerdo con la Carta y con las resolucionfx de lan 
Naciones Unidas) 

4. Reitera el derecho de loe Estados y los pueblm grabea cuyos territorios 
estan bajo ocupacibn israeli a la soberanía permanente, total y efectiva sobre 
dichos territorios, lo que entrafla el control por esos Estadoa y por sus pueblos de 
tcwlos sus recurson naturales y de otro tipo, de BUS riqueza5 y de BUS actividades 
aaonómicao. Denuncia una vez SD& todaa lae medidas tomadas por el eneraiqo sioniota 
para saquear esos recursos y riquexae y minar las actividadea eaon&micas. Teniendo 
en cuenda que errtae medida5 son ileqales, los territorios ocupados deben ser 
reeuperados y los saqueos y p&didae que han padecido deben ser indemnizados8 

5. Condena an&rqicamenteo 

aI La pexeiatencia de los Estados Unido5 en su actitud hostil a los derechos 
nacionale5 inalienables del pueblo palestino y a la retirada total de Israel del 
conjunto de los territorios paleetinos y Arabes ocupados, incluida la muy noble 
c.tuclad de Al-Qude, y su negativa a reconocer a la Qrqanizacián de Liberación de 
Palestina como único representante legitimo del pueblo palestino$ 

b) Las politicaa que lo5 Estados Unidos de America intentan imponer a los 
paises de la reqibn pnra englobarlos en la zona de influencia, de domina@i6n y de 
hegemonía estadounidense) 

CI El continuo y creciente apoyo que los Estado8 Unidos conceden al enemigo 
aioniata en lae esfarae militar, politica y econbmica en el marco del Acuerdo de 
cooperaci&n estrat&qics que han E irmadoj 

d) El continuo recurso de lae Estados Unidos de Am6rfca al derecho de veto 
contra 1~s resoluciones del Consejo de Sequridad relativas a Las cuestiones de 
Al-Quda, de Palestina y del Oriente Medio, lo que constituye una protección de la 
entidad sionista en la prosecuci6n de sus aqresiones, de 811 ocupacion, de la 
extstminacldn del puebio palestino y ae la anexión de los territorios palestinos y 
irabee ocupadoa, incluida La muy noble ciudad de Al-Quds) 



6. a) Condena loa planes israelioo de suprimir los campamentos dtk 
refugfndoo palestinos en la Cisjordania y la Faja de tiaza ocupadas* lo que c!stii err 
csntradicci6n con la resulueión 194, de 1948, de la Raamt>lea General de Iñs 
Naciones Unidas1 

b! Exhorta a la comunidad internacional a luchar resueltamente cmtrn estm VI- 
pllanes israeli@& y a abstenerse de toda ayuda que pueda contribuir ti SLI wresta WI 
prhctica; 

CI Wne en quardia a la comunidad internacional contra la qfavcdad de los 
objetivo6 iaraelies que se manifiestan en las operaciones de implantación, de 
expattiacich y de traslado de los campamentos de refuqiados: no1icit.a de ella WC 
apoye los esfuerzos jordanos tendientes a contrarrestar estos obyetivos, WC 
awna2an a la sequridad nacional del Reino fiachemita de Jordania, e invita a 1.a 
cxxnunidad internacional a apoyar los estuerzos palestinos para hacer tracasar estils 
maquinaciones, que representan una violaci& de los derechos nacionaLes 
inalienables del pueblo palestino en su propio suelo! 

7. Condena enéfqicamente el qenocidio perpetrado pcx el enernlq<> sionlstn PII 
loa camposzabra y Shatila, que ha costado la vida J millares de arlciaws, 
mujeres y niffoa indefensos, qenocidio que rncuarda 10~ crímenes nazis de lo se~~w~ri~~ 
querra mundial, y que ha sido cometido con la bendicifrn y el apoyo de los Estados 
Unidos que, de esta manera, han Ifaltado a su respunsabilidad de qrnn Potencia, 
responsable del mantenimiento de la seguridad y de la paz internacionalesr 

8. Invita de nuevo a los Estados miembros a cooperar con los otros Estxw:~ 
del mundo y ) en par titular , con los países del. tercer mundo y el Movimieni.0 de 
Paises No Alineados, can 10s paises africanos y  amiqos para que se haqan aplicar 
he sanciones previstas por la Carta de las Naciones Unidas contra lsracl, que? GC 
niega obstinadamete a acatar estas xesoluciof~es, con lo que viola La Carta dc! las 
Naciones Unidas; 

9. Pide al Comité Islámico de los Seis que en el próximo período de seaionec 
de la Mn&= General de las Naciones Unidas, acttie en colaboración y coordinacibn 
con el Comité de las Naciones Unidas para el ejercicio de loo derechos inalienables 
del pueblo palestino, para Ilwar a cabo lo que siquet 

1) Tomar medidas internacionales eficaces dentro del marco da li.is Nuclunes 
Unidas y de sus orqaniamos especializados, y en el seno de toda!4 Las dcm6s 
orqanizacianes, conferencias e instancias internacionales, pera poner en practica 
laa disposicions del pårrafo 8 de la presente resolucick; 
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ll, Xnvita a todas los Estadas Miembros a que multipliquen loa cantactos y a 

qlüe intensifiquen laa eafuerzost con loo paises qua autariznn la erniqsaci6n judía a 
partir de 0 a través de EWE territorios, para poner fin a @Sta inmiqraCi6n, 
teniendo en cuenta la politica pianista de poblacibn ileqal en Paleatinas tambith 
invita a los Errtados Miembros a alentar la marcha de los judáos de la Paleertina 

WUPM~ hacia su8 piees de oriqenf 

12. Reafirma au total adhesibn ti la independencia y a la soberanfar a la 
intaqridad territorial y a la unidad nacional del Líbano. Subtzaya la necesidad de 
intanoificar t:oBos loa eefuerzos tendientes a llevar a cabo la reeonciliacf&n 
nacional entre los libaneses y a obtener la retirado inmediata e incandicional de 
las: fuerzas de aqresidn israelies del conjunto de los territorios libaneses, y 
reafirma la necesidad de asequrar la soberania total y completa del Libano sobre 
todsr su éerritoeio, a8P cromo en todas las esferas nacionalees 

13. aI Condena en&rqicamente a La entidad israeli pur no respetar las 
resolUC!iOnea del Consejo de Sequridad y de la Asamblea General de la5 Naciones 
Unidae por Lo que se refieae al Col& Sirio ocupado, y afirarõ de nuevo que la 
decíai& de la entidad if;raelí de anexar esta reqi& constituye un acto de 
hostilidad según 106 t&rminos de la Carta y de las resoluciones de las Nocionee 
Unidas y QUÉ, por esto RIIEWJ~ es nula y nin valora 

bl C_ondena enérqfcamente las medidas terroristas y represivas tomadae por la 
entidad sionista en conttra de los ciudadanos árabes sirio8 en las Alturas de Gol&n 
ocupadas, arêdidas que les privan de su6 derechon y de BUEJ libertades fundamenraleo, 
y que traagreden las cl&ueulao del Cuarto Convenio de Ginebra y de la Dtxlacaci&n 
Universal de Derechos Humanos. La Conferencia quiere, al mismo tiempo, rendir 
hmmaje a la reeistencia opuesta por estos ciudadanas sirios a la ocupaci6n y a la 
anexi&n, y expreon BU apoya a la justa lucha que aiquen librando para defender au 
libertad y la inteqridad de sus territorios y para preservar su fdentfdad nacionaly 

Ci Rechaza y condena las amenazas israelíes contra la República Arabe Siria, 
su sequr id= QU inteqridad territorial y sus Euerzaa armadas: expresa RU total 
apoyo y BU solidaridad con la justa lucha del. Gobierno y del pueblo de la República 
Arabe Siria contra el ocupante y el. aqresor sionista y para la liberacián de los 
territorios sirios ocupados) 

14. Invita de nueva a 10s paises de la Comunidad Europea a no aplicar sus 
convenios bilateralee y colectivos con el enemiqo sionista a los territorios 
palestinos y Arabes ocupadas y a actuar de manera que induzcan a los otroã Estadcao 
que hayan firmado acuerdos simllaree a adoptar cota mfsma 6ctÁtud; 

15. ;Xnvit:a una vez mi& a todos loa Estados islámicos a no permanecer 
inactivos ante las Leyes promulqadao en determinados paí:aee para eludir el boicoteo 
krabe e fslrimtco, a reforzar este boicotes contra el ancmfqo sionista fnsistiendo 
en BU cardcter lecgítim y ip exhortar A otros paises amiqos n no apoyar estas leyes; 

16. Reafirma la necesidad de insistir en la ruptura de trAa clase de -- 
rePacPone5 poTiticoe, consul.nres, econ6mic:as, culturales y dc cutio tipo con la 
entidad sionista y exhorta a los Estadoo miembros que todavia mantienen als&? til.po 
de rebación con la entidad sionista a que las rompa fnmcdiatamentet 

/. . . 
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17. d Subraya), la necesidad e abrir oficinas de la Orqanizaci6n de Liberaci& 
de Palestina en las capitales de 106 Estados miembros en las que todavh no la6 
haya, ya que la OLP en el único representante leqítimo del pueblo palestino, y de 
otoryar a estas oí icinas todos los defecho8, prlvileqios e inmunidades diplom8ticas; 

18. a) Hacrr suyo el plan drabe de paz para solucionar la cuestibn de --- 
Palestina y del Oriente Medio aprobado en la l.2a. Conferencia Arabe en l.a Cumbre, 
celebrada en Fezg 

b) Invita a buscar medios que permitan dar a conocer este plan y obtener el 
apuyo internacional para su puesta en práctica8 

19. Estima que en la iniciativa del Presidente Reaqan gara resolver la 
cuestión de Palestina y del Oriente Modio se hace caso omis:., de loci derechos 
nacionales inalienables del. pueblo palestina, incluidos su derecho a reqrcsar a su 
ptria, % ejercer la libre determinación y a establecer s!~ propio Estado 
independiente en el suelo de su patria con la muy nabla /Ll-Quds como capital3 
tampoco en ella se reconoce a la OLP como Único tepreserltante leqítimo del pueblo 
palestino; 

20. Hace suyos la Declaración y  el Proqr., I de Acc i6n aprobados por la 
Conferencia Xnternacional sabre la Cuestión de YalePtina celebrada en Ginebra bajo 
los auspicios de las Naciones Unidas del 29 de aqosto al 7 de septiembre de 1983, 
en la que participaron 137 países y la Orqanizacicn de Lrberación da Palestina; 

21. Conden? enérgicamente la presencia de la flota, los portaaviones y  los 
infantes de marina estadounidenses en las costa; árabes y al Este del Mediterráneo 
y considera que la continua afluencia mIlitar estadounidense hacia la reqión del 
Oriente Medio, acompaRada de aqre91oneS y  de Amenazas de querrû, es un peliqro para 
La sequridad y la paz de Is rcqi6n y  un clarrJ atenta&> contra sus pueblos y 
Estados, y supone el estímulo y proteccli>n rle l.a entidad sionista, por lo que ve en 
ello el preludio de la instalacic%I de tropns de intetvencidn ripida y  una maniobra 
manifiesta para que las tuerzas coloniale vuelvan a la reqión y para privar a las 
Nae iones Unidas de su papel de orqanisact6n internacional resvnsnble ae la 
sequridad y  de la paz en el mundo entccc.. Invita íqualmente a rechazar todo 
elemento que pueda llevar a una polarización y a trasladar los conflictas 
internacionales a La reqión del Oriente Medio) 

22. Rinde homenale al pueblo heroico do Palestina pur su tenaz resistencia y 
su inquebrantable y perseverante op..wición al errerniqo sionista y a la ocupacfán en 
todas 5ua formas, y  su resuelta decisi6n de unrr fuer7as en torno al mando 
representado por la OLP. Todos los estados lsl$micos reafirman su compromiso de 
salvaquardar 13 ur,idad palestina, la independencia de la OLP y la no injerencia en 
sus asuntos internos) 
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IGSOLUCION No. 214-P (IS) SOBRE LA MUY NOBLE CIUDAD DE AL-QUDS 

La Cuarta Conferencia Islámica en la Cumbre , celebrada en Casablancc, Reino de 
MarruecoaI del 16 al 19 de enero de 1984, 

Partiendo de las diaposiciones de la carta de la Orqanizacián de la 
Conferencia Islkniea y de las resoluciones precedentes sobre la muy noble ciudad de 
Al-Quds y la cuestf6n de Palestina, 

Considerando la situación actual de la muy noble ciudad de Al-QUds, de la 
bendita mezquita Al-Aqsa y del conjunto de los Santos Luqares bajo la ccupscicín 
istaelf sionista, la6 medidas de anexibn y de judaizaci6n y los actos de 
profanaci6n que ha sufrido esta Ciudad Santa, los qrandes peligros y perjuicios 
padecidos por los habitantes palestinos, los peligros que amenazan el futuco de In 
ciudad como ciudad brabe en que, durante 14 siqlos, los musulmanes han garantizado 
a laS teliqioncs reQeladtu-3 una total libertad de culto, y los peligros reales J los 
que la continuacik de esta situación expondria a la paz y la seguridad 
internacionales, 

Reafirmando que la muy noble ciudad de Al-Quds es parte inteqrante de la 
patria paleotiz expoliada, y que es la capital del Estado palestino inde&wzndiente 
baja la éqida de la OLP, Único representante legítimo del pueblo palestino8 que su 
reqreeo a la soberanía Arabe palestina es la única qarantía para mantener scl 
Carbcter aaqrado islamico y la libertad de culto para los devotos de las reliqiones 
reveladas en esta ciudad, 

Eñpreaando SU enérgica condena de la prosecución de las aqresiones sionistas 
raciotae cantra Pa bendita mezquita Al-Aqsa, Al.-Haram Al-Ibrahimi, 1s Iqlesia d@l 
Santo Sepulcro, los demás Santos Luqares y los emplazamientos arqueolóqtcos cle la 
muy noble ciudad de Al-Quds y de Palestina, agresiones cuyo objetivo es 
desffyurarlos, apoderarse de ellos, saquearlos, judaizarlos y desnaturalizar su 
carácter, validndose para ello aa la animadversión sionista, racista y fanática 
contra estos Santos Luqares y estos emplazamientos hist6ricos que, durante milís de 
afios, hen preservado, en Palestina y en Al-Quds, la civilización y el patrimonio de 
la nacibn árabe fslámica, 

Teniendo en cuenta lh relación orq$nica que existe entre la cuestión pal.estina -- 
y la lucha contra el sionismo racista desde la expoliación de Palestina, inciuida 
la muy noble ciudad de Ah-Quds, que se encuentra en la raiz de esta lucha, y 
teniendo en cuenta el hecho de que la muy noble ciudad de Al-Quds no puede ser 
objeto de transaccionee ni de concesiones: 

1. Reafirma que se compromete totalmente a poner en práctica el proqrama 
de acci6n inl&mico para hacer frente al enemiqo sionista, que se adoptó en le 
Tercera Conferencia Iel&nica en la Cumbre , celebrada en la muv venerada Meca/Taîf 
(Sesifk-8 de Palestina y de la muy noble Al-Quds) y todas las resoluciones y 
recomendaciones que emanan de las reuniones del Camita! de Al-Quds presidido por SU 
Majestad el Rey Wassan II 3 

/ .s. 



A/39/131 
S/P6414 
EepaPL01 
P6gina 24 

2. Reafima que 8e adhiere plenamente al carhcter brabe islhico de 15 muy 
noble ciudad de Al-Qudo y que esta decidida a actuar con viqor y daterminaci¿n para 
liberarla y devolverla a la soberania kabe palestirra cmuo capital del. Estado 
paleatino independiente bajo la direccibh de la Orqanizaei&n de Liberaci&n de 
Palestina, único representante leqitimo deì pueblo palestino; 

3. Reafirma que 5e compronrefe totalmente a utilizar todas las posibilidadea 
de Poe Estados ialbrnicos Rara hac@r Erehte a la deciaibn de loo israelSe de 
anexionar la muy noble ciudad de Al-Quds, considaeada jx)r el.105 capital eter~oa de 
la entidad sioniate, a poner en practica el boicot politicu, econ&nico y cultural y 
a poner t&rafno a cualquier otro tipo de cooperacidn a cualquier nivel, coh el 
enemigo eionistai 

4. Reafitsm aairdmo que pondrá en priictica el plan de información previsto 
en la estrategia de informaeibn y celebrar6 los coloquios previstos con miras a dar 
a conwer la cueatilin de Palestina y de la muy noble Al-Quds m todas la5 capitalea 
mundiales, 105 medios populares y ante la opinibn pública internacional en general. 
principalmente en 105 Eotados Unidos de América y eh Europa Occidental; 

5. Reafirma que proseguir& loa contactos con la Ciudad del Vaticano y con 
los doi& IS&~OS reliqiosos cristianos para llegar a uha posici&h islmristiana 
unifkmda que salvaguarde el car6cter hist&i@o y la sagrada vocación religiosa de 
la mu!r mble ciudad de Al-Quds; 

6. ReaEirma que 10s Estados isl8micos se comprometen par sewrado y 
colectivamente, a continuar poniendo en prbctica Lcxhs las resoluchoner 
internacionales relativas a la muy noble ciudad de Al-Quds, tale5 co@o las 
adoptadas por las Raciones Unidas por las Nacimes Unidas y sua organismo8 
especializados, entre los cualee se cuentan la UNESCO y  otros, y  el no 
aeconocimhento de la5 xmdidas y las acciones aqresivas que el enemigo eíonieta 
sigue ewprendiendo contra e5ta Ciudad Santa, la mezquita Al-Aqea y otro8 Sahtoa 
Luqrnres, y contra el leqitimo derecho de los habitantee drabea palestinos de la muy 
noble Al-Quds. La ConEerencia denuncia COR vigor estas medidas agresiva5 y esta5 
actuaciones sfonistias y racistas que considera inadmisibles, nulas y 5in valor, 
ileqales y que no pueden ser objeto de medidas inconsultas. Subraya la necesidad 
de continuar oponi&dooe a estas medidas hasta que sean anuladas y todas sus 
eonaecuencias y rapercusiones hayac sido eliminadas% 

7. Reafirma que proaequird el. proce de hermanamiento de lae capitalea, de 
ILaa grandes ciudades y de las ciudades biet6rtcas del mundo musulm$n con la muy 
noble ciudad de Al-Quds, capital de Palesltina, caw muestra de solidaridad con el 
pueblo palestino en general y  en paeticular con k35 ciudadanas palestinos 
habitante5 de lá rauy noble ciudad de Al-Quds, en homenaje a la tenaz resiatetwia y 
a la valiente lucha que esta pobîaci6n ha opuesto a la i.nnoble ocupac& sicmfeta~ 

8. Exhwta a todos l.os paises del mundo a que se abstenqan de caPaborar con 
las autoridades de WupaclÓn israelfes de clm.lquíer manera que pueda B~C e~p~~~&ia 
por esta5 autoridades como si se ttatase de un reconocimiento inpliclto y de una 
acep!xci&n del hecho eonaumado o impuesto EXX &stas ~1 proclamar 8 u-Qu& ecma 
Me~pPral eterne y  unificada ” de la entidad sfonbster 

/ . . . 
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9. Express su aprecio wr loc loables esfucr~~s que ha desplegado Su 
Maj@Stad el Rey Hassan II, Presidente del Comité de Al-Quds, en el marco de las 
medidas complementarias y de la ejecucicin de las resoluciones islamicas 
correspondientes a la cuesti6n de Al-Quds y de Pelestinar 

10. Pide al Secretario General que vele por la ejecuci&n de la presente 
resoluciSn7 que lleve B feliz F&rmi.no el ptoceso de hermanamiento de ciudades en 
los pr6ximos seis meses, en estrecha colaboración con la OLP y que preeente un 
informe sobre este tema al Comi& de Al-Quds y a la próxima Conferencia Isl6mica. 

RESOLUCION No. 3/4-P (IS) SOBRE EL FOND6 DE AL-QUDS Y SU HABIZ 

La Cuarta Conferencia IslAmica en la Cumbre celebrada en Casablanca, Reino de 
CI:arruecos del 16 al 19 de enero de 1984, 

Partiendo de las disposiciones de la Carta de :,a Conferencia Isl&mica, 

En aplicación de las resoluciones islámicas anteriormente adoptadas sobre el 
Fondo de Al-Quds y su habiz, 

Considerando la importancia del papel que desempefla el Fondo de Al-Quds por lo 
que serefiere al apoyo aportado a la resistencia y a la lucha del pueblo palentino 
y la importancia del papel que desempefiará el habiz para garantizar a este Fondo 
recursos financieros seguros, 

Rindfendo horaen* a los Estados miembros que siguen aportando regularmente 
donaciones anuales al Fondo de Al-Quds y su habiz y, en primer lugar, al Reino de 
Arabia Saudita: 

1. Exhorta a los Estados miembros a que contribuyan generosamente a integrar 
el capital del Fondo de Al-Quds y su habiz y a que aporten donaciones anuales 
estables que equivalgan a sus contribuciones al presupuesto anual de la secretaria 
qeneral de la Orqanizacion de la Conferencia Islámica, para que el Consejo de 
Administracion pueda proporcionar la ayuda necesaria o ya prevista a los proyectos 
relacionados con el refuerzo del Fondo y de la lucha del pueblo palestino% 

2. Exhorta a loe Lstndoe miembros que en el pasado se habían comprometido a 
hacer donaciones al Fondo de Al-Quds y su habiz v que todavia no lo han hecho, a 
que haqan entreqa de esas donaciones en el plazo a6s breve posible8 

3, Deciae activar las medidas y las disposiciones necesarias para que la -- 
delegacón del Consejo de Administraci6n de:. Fondo de Al-Quds efectúe las visitas 
previstas a determinados Estados isl&micos dentro de los próximos seis meses con el 
fin de recibir las donaciones que habían sido prometidas y que todavfa no han sido 
inqresadas en la cuenta del Fondo, en el Banco Islámico de Desarrollo en Jeddahl 

4. Pide al Secretario General que vele pr la aplicacion de la presente .- 
rcaolución, que coordine sus actividades con la dirección del Fondo de ir1-Quds y 
que presente s!. Comité de Al,-Qude y a la prcxima Conferencia Islámica un informe 
sobre los progresos real. izados. 

/ . . . 
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RESOLUC3:ffl No. 4/4-P (IS) SOBRE LA APLXCACIW DE D~‘l;lM!XNADM 
L&YES ISRAELXES EN CIMORDANIA Y EN LA FAJA RE GAZA OCUPADAI 

La Cuarta Conferencia Ielbrnica en la Cumbre, celebrada en Casablanca, Reino de 
Marruecos, del 16 al 19 de enero de 1984, 

Recordando las resoluciones de las Conferencias Isi&micas en la Cuuibra de 
Rabat, Labore y la aruy venerada Mead, y de las Conferencias de Pm Ministros de 
Relaciones Exteriores sobre la cuestitfn palestina y del Oriernte Medio‘ 

Teniendo eh cuenta que las mraniobras israelíes para cambiar el csrbcter y el 
estatsjmo de los territorios palestinos y árabes ocupados han surrwntado y 
se han agravsdo, prfncipalmmta tras la deciakth adoptada por el Knessat iaraeli el 
2 de enew de 1984 de apiiear las leyes israelfea en Cisjordania y en la Faja de 
Gaza ocupadae: 

1. Condena enérgicasente las recientes medidas isrsolies cuyo objetivo es 
aplicar las leyes iaraeiies en Cisjordania y en la Faja de Gaza ocupadas, ya que 
considera que conetituyen una nueva fase extremadainente grave dentro de las 
wquinaciones israeiies para anexionar y judaizar h35 territorios palestinos y 
Arabes ocupados en 19671 

2. Afirma que eatas medidas constituyen una clara y grave violacibn de la 
Carta de las Nacionas Unidas, de las disposiciones de derecho interhacionai 
r@latiVas a los conflictos armadoa de las reeoluoiones pertinentes de las Naciones 
Unidas y, en especial, del Cuarto Convenio de Ginebra de 1949 sobre la protección 
de personae civiles en tierapo de guerra, y por consiquiente, lee considera nulas y 
sir; valor en virtud de las disposiciones del derecho internacionaly 

3. Decide que los Estados uiembroa eraprendan, urgentemente y de farsa 
intensiva, qestiones a todos los niveles para alertar a la ccwrrunidad tntemacionai 
sobre estas mniobran iaeaelies y exhorta a la comunidad internacional a que adopte 
rìredidas p,rácticas y eficaceo para oponerse 4 ellas. 

PESOLUCIûN No. 5/4-P (IS) SODRE EL ATAQUE AEREO DE LOS ESTADoS mlXD(TS 
CONTRA LAS POSSCZONES SIRIA6 EL DXA 4 DE DIC1WJJR.E DE 1983 

La Cuarta Conferencia Islbmico en la Cumbre, celebrade en Casablanca, Reino de 
Marruecos, del 16 al 19 de mero de 1984, 

InepLr&ndos~ en la Carta de la Orqnnizacf6n de la Confersncia xsl&~Ic&\ y en 
lae Reeoluc:fonas adoptadas por la Teeceka Confe~tmoi~~ &mica en la Cumbre!, 
celebrada %m lo wuy vmerada Meca/Taif, 

Partiendo de LOS; principios y objetivos de la Cafta de las ~aoiohes Unid?@, de 
Pa8 reGoluefones de las Naciones Uhidae y de Poe paihoipios del dereoho 
internacional, 

/ .*. 
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Rwordando la reeolucibr~ No. 18/14-P aprobuda en la 14a. Conferencia Isl&mica -- 
da Winietras de Relacione8 Exterrores, celebrada en ûhaka del 6 al ll de dicíernbre 
de 1903, 

Reafirmando la declaraci&n pulitbco adoptada en la Sílrptisna Conferencia an la 
Cusubre de Paises no Alineados celebrada en Nueva Delhi del 7 al 12 de R(LCPO 
de 1903, y princlpahente en el gdrrnfo ~‘1 del punto 104 que condena la campafiar 
desencedenada per Israeb y por los Estados Unidos de &rica contra el dececho de 
Oírla de disponer de medios de legitim defensa, 

EX3esando su viva inquietud por el mantenimiento de las flotas estadounidense 
e israeli cerca de lae costas Brabes del Meditert6nao oriental, lo que amenaza 
peligrosamente la seguridad de la reqibn t’ la paz y la aeqwidad internacionales, 

Senalanda a la stencibn el hecho de que la politica y los actos aqresivos de 
1~ Estados Unidos de Ab~&rica eaten en total contradicci&n con BUB cocaprwkms para 
cm la Carta de lae Naoionee Unidae, dada su calidad de ruieabro permanente del 
Consejo de Seguridadr 

1. CWIdena en~rqicamente una vez a?& el ataque e8reo eatadounfdanse contra 
las posiciones sirias, realizado el 4 de diciembre de 19831 

2. Denuncia en&qicmente las daclaracionee de determinadoa reoponeeblee 
estadounidenses mbre la decisf& del Gobierno americano de oequir enviando aviones 
de reconocimiento sobre lae postcionee de las tropas sírias~ 

3. Pide al S4ecretario General de la Qrqsnizaci6n de la Conferencia Xsl¿ímica 
gue siqa d&%%ciP ltr evalución de la sftuaei&n, que estabkzca los contactos 
m2ssarios a este respecto y que ingorme de todo ello 8 la 15s. Conferencia 
Xolbmica de Ministoos de Relaciones Exteriores. 

RESQLUCICW No. 6/4-P (IS) SOBRE LA ALIANZA EGTRATEKICA 
l+XTRE LOS ESTAWS UNIIBQS E XSRAEL 

La Cuarta Conferencia Xalbimica en la Cumbre , celebrada en Casablanca, Reino de 
MarPumoa, del 16 al 29 de enero de 19Mr 

Habiendo exarainado el teum titulado @La alianza eatret&qica entre 
los Estrados Unidos e Lsrabl”~ 

Recordando las disposiciones de la Carta de la Organización de la Conferencia 
Islbmisa, an$ com los principios y objetivos de 1s Carta de las Nmioma Unidaa, 

Recordando la rasoluci&n No. 1/14-P adoptada por le 14ir. Conferencia de 
Ministroa de Relaciones Exteriores , celebrada @IO Dttaka del 6 al PB de diciembre 
de 1983, 

/ t.. 
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Seflelando a la atención los peliqros que se derivan de la alianza estráteqiza 
entre loa Eciatadcm Unidos e Israel@ y principalmenter los acuerdos, extremadamente 
pelisrorsoa para la reqih, firmadoa durante la visita del Primer Mniotro enemigo 
a Weshínqton, 

Recordando la tesolucbbn 38/180 E de la Asamblea General, de 19 de diciembre 
de 1983, en la que, entre otras cosasI se exige a todos los Estados, en particular 
los Estados Unidos dc Amdrica, que se abstenqan de adoptar cualquier medida que 
refuarce el. poderlo bélico de Israel y, en consecuencia, promueva sua actos de 
agre6ih Ya 8ea en el territorio palestino y en los demás territorios árabes 
ocupados desde 1967 CI contra países de la reqiónr 

1. Zondena la alianza estratégica entre Israel y los Estados Unidos, -- 
conaidetada como un factor que aqrava los problemas y aumenta el deterioro de la 
situación en el Oriente Medio, y amenaza la seguridad y la paz internacionalesg 

2. Estima que esta alianza no sólo aumenta -- la capacidad de aqresión de 
Israel contra los Estados de la teqibn y garantiza la política expansionista de 
asentamienws, sino que ademas sitúa a los Estados Unidos de América como enemfqo 
del pueblo palestino y de los árabes, lo que, evidentemente, hace dudar de la 
credibilidt~d de: las orientaciones actuales de 10s Estados Unidos I>OK le que se 
refiere a la caufiia palestina y a la situación que resulta de este problew en el 
Oriente Moúio; 

3, $xIdena a los Estados Unidos par toda la ayuda que aportan a Israel en 
las esferas militar, política y econ6mica , con objeto de convertir a Palestina en 
un inmenso arsenal de armas estratégicas complejas, lo que amenaza peliqrosamente 
tanto la seguridad de la poblaci6n en la reqión como la segur idad y la paz 
inteenachonalee. 

RESOLUCION No. í’/4-P (IS) SOBRE EL GOLAN CIRIO OCUPADO, LA DECXSION DE 
SU ANEXIOPJ POR ISRAEL Y LAS MEDIDAS TERRORISTAS A QUE ESTAN SCMTIDOS 

LOS CIUDADANOS ARABES SIRIOS 

La Cuarta Conferencia IslAmica en la Cumbre, celebrada en Casablanca, ?efno de 
iYarfueco6, del 16 a 19 de enero de 1.984# 

Habiendo examinado el tema titulado -.. “El Golan Sirio ocupado y la decioi&n de 
su anexi6n por ‘Israel asi como las medidas terroristas apPicadas contra los 
ciudadanos &rabee ~iirio~“p 

Inspirándose en las diaposiciones de la Carta de la Conferencia Islámica, 

~efisbéndose a La resolueí6n 1/14 de la Irla, Conferencia Islfimica de Hinistros 
de Relaciones Extor iores, que SC reunió en Dhaka del 6 a ll de diciembre de 1903* 
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Recordando la reeolucibn 497 (1981) del Consejo de Sequtidad, de 17 de 

diciembre de 1981, asi como las resoluciones de la Wamblea General 36/226 8, 
de 17 de diciembre de 1981r (E.A.T.), de 5 de EebK@Co de 1982 y 37/123 A, 
de 16 de diCie&Ke de 1982, 38/180 A, de 12 de diCiernbKe de 1983 y 38/79 .B, 
de 15 de diciembre de 1983, 

Refiribndoee a la retlolucibn 465 (1980) del Consejo de Sequridad de 1’ de 
marzo de 1980 que afirma, entre otras cemas, que el Convenio de Ginebra relativo a 
la proteccih de pecsanas civiles en tiempo de querra, de 12 de agosto de 1949, es 
aplicable a lss territorios kabes ocupados COK Israel desde 1.967, imluso Al-Qudst 

1” Reafirma que la decisibn de Israel de imponer su leqislacibn, su tutela y 
BU administraci&n al Golbn Sirio ocupado constituye un acto de aqresión ileqal yI 
en consecuencl.ar nulo y sin valor, @n virtud de las disposiciones del articulo 39 
de la Carta de Bas Naciones Unidas y de la resel\lci& 3314 D (Xx1X) de la Asamblea 
General 8 

2. Condena en&qicamente las medidas represivas terroristas adoptadas par la 
entidad sionista contra loa ciudadanos sirios en el Golhn ocupadoJ con olujeto de 
expatriarlos y apropiarse de sus tertitorios y de sus bienes, paca implantac aPli 
colonias sionistaeg 

3. R@afirtQa quJ las disposiciones CoKcespOndienteS de fa Reglamentaci8n de 
La Haya No. 4 de 1907 y del Convenio de Ginebra sobre la proteccib de personas 
civiles en tiempo de guerra, firmada el 12 de aqosto de 1949, siguen en vigor por 
lo que se refiere al Gol.án Sirio ocupado per Israel desde 1967, e invita a tadae 
las pactes a que respeten y haqan respetar las obliqaciones que le6 incumben en 

virtud de esas diswsicionesp 

4. Exhorta a la comunidad internacional a que tome las medidas neceaaciaa 
para asegurar el respeto de las disposiciones de los convenios antes citados, y 
paca hacer que Israel anule ou decísibn adoptada el 14 de diciembte de 1981, de 
anexar el Golan; 

5. Condena enårqicamente a Xscael por no respetar la resolucidn 497 (1981) 
del Consejo de Sequridad, así como Las resoluciones 36/226 8, de 17 de diciembre 
de 1981, D.A.T./1/9, de 5 de febreao de 1983 y 37/123 A, de 16 de diciembre 
de 1982, de La Afxmblea General1 

6. Condena en#rgicamcnte la prosecuci&n por Israel de laa medidas destinadas 
a cmbiar la identidad nacional de los habitantes drabes cirios del Golán y a 
wxU.~icar las caractoeísticaa fisicas, gecqxdficao, demoqr6ficae y jurídicae de la 
ceqi&ng 

7. Invita al. Secretario GenerilE de En OrqanizacP¿m de la Conferencia 
Ifjl&ica 0 NnerQe en contacto con loa pní6e5 eiqnatarios de 10s COl?VelliOB 

untes citados para asegurar la puesta en pK&cticn de sus dispunfcionee, pos Iw 
que se Keflcse al. Gol& Sirio tr y a presentar un informe sobre l.oa resubtwdos de .sM6 

t?f3fUt3EZWQ 8 15 15a. CW¡I~~SCXIC~Q Yoiháca dc t.lini~t~w~ de Relaofones Extecj.~Ke~~ de 

la CKqaniaaci8n de la Confesencia Xsl&i~ica, 

/ . . . 
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RFXOLUCION No. 8/4-P (1s) SOBRE EL CONFLICTO ENTRE EL IRAN Y EL IRAQ 

La Cuarta Conferencia Islámica en la Cumbre, celebrada en Casablanca, Reino de 
Marruecos, del rú al 1’ de enero de 1984. 

Recordando la resoluciirn 6/3-P (IS)* que se adoptó en la Tercera Conferencia 
en la Cumbre reunida en la muy venerada Meca/Taif, en el Reino de Arabia Saudita, 
del 25 a 28 de enero de 1981, en la que se invitaba a las dos $artes en conflicto, 
el Sr& y el Iraq, a un cese del fueqo y a que aceptaran la creacibn de una fuerza 
islbmica encarqada de controlar el cese del fueqo en caso de necesidad y de 
asegurar su mantenimiento estricto, 

Recordando también la resolución 21/12-P, que se adoptó en la 12a. Conferencia 
Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores , y la resoluci&n 10/‘13-Po que se 
adoptó en la 135, Conferencia îsl8mica de Ministros de Relaciones Exteriores, 

Teniendo en cuenta el llamamiento hecho por el Excelentísimo Seflor Presidente 
Hussein Mohamed Ershad, Presidente de la Repu>li r;a Popular de Bangladeoh y 
Administrador Jefe de Pa Ley Marcial. , en el discurso inaugural de la 
14a. Conferencia , para poner fin a las hostilidades, al derramamiento de sangre y 
al conflicto entre los dos paises, 

Teniendo igualmente en cuenta el comunicado publicado por el Presidente del 
Comit~Paz, Excelentísimo Seflor Presidente Ahmed Sekou Touré, tras el 
llamamiento hecho a las partes en conflicto, en septiembre de 1983, en ocaoión de 
su peregrinación. En este comunicado, el Presidente Sekou Touré subrayd que el 
Comit& habia recibido un mensaje del Presidente del Iraq en que respondía al 
llamamiento y expresó su esperanza de que la otra parte tomara en consideracibn 
este llamamiento que traducia las aspiraciones del conjunto de la comunidad 
fsl&mica para poner fin a esta querra, 

Habiendo tomado nota del informe del Secretario General sobre los esfuerzos 
del Ca Islámico de Paz, 

Expresando de nuevo su viva inquietud al ver prolonqarse el conflicto que 
enfrenta a dos Estados isl&nicos, miembros de la Orqanizaci&n de la Conferencia 
Xsl&mica, a saber la República Islámica de IrAn y la República del Iraq, conflicto 
que ha causado enormes pérdidas de vidas humanas y materiales y que representa una 
amenaza d la paz y la sequridad mundiales, 

Reafirmando su adhesi6n a los objetivos y los principios establecidos en la -- 
Carta de la Organizacidn de la Conferencia Islamica, sobre todo a la anpPScación por 
los Estados miembros de las disposiciones de los incisos 4 y 5 del articulo 3, que 
invitan a recurrir a medios pacíficos para solucionar los conflictos que surjan 
entre Ilos Estados miembros, y prohiben la amenaza o el uso de la fuerza, 

Teniendo en cuentx las resoluciones del Consejo de Sequridad No. 479 (1980), 
de 28 de septiembr@ de 198U, 514 (1981), de 12 de Julio de 1981, 522 (1982), 
de 5 dc octubre de 1.982 y  540 (1983)) de 31 de octubre de 1983, asi como la 
teoolueión 37/3 de la Asamblea General, de 22 de octubre de 19821 

/  . . O  
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1. Reafirma su aprecio por las esfuerzos del Comí& IalBmico de Paz8 w- 

2. Pide al Comit& que prosiga e intensifique los esfuerzos para poner Ein a 
Pa quarra y derramamiento de sangre entre los dos países musulmanes, y para 
llegar a una soluci6n equitativa y honorable del conflictoa 

3. ReaEitma su llamamiento a las dos partes en conflicto para que wnqan 
inmediatamente fin a todas las operaciones militares y se retiren a las fronteras 
reconocidas internacionalmenter 

4. Expresa su satisfacci6n ante la posiciSn del Iraq que acepta las 
resoluciones de la Conferencia Isl&aica y del Consejo de Sequridad e invita al Irán 
a adoptar dichas resolucionesb a poner fin a la querra y a iniciar noqaciacione5 
para llegar a una solucibn pacifica del coni?lictot 

5. Apoya la resoluci6n 540 (1983) del Consejo de Seguridad, de 31 de octubre 
de 1983 y observa con satisfaccibn que &ta ha sido aceptada por el Xraq. Invita 
al Srbn a ajustarse a esta resolucián, que hace hincapié en el derecho de libre 
naveqaci&n y cwrcio en aguas internacionales e e insta a todos los Estados a 
reupetsr ese derecho. Insta tamb&n a los beligerantes a cesar inmediatamente 
tadae las hoatilidadee en la región del Golfo I con inclusián de todos los 
corrsdores marítimos, vías navegables, instalaciones portuarias, terminales, 
estructuraa frente a las costas y todos los puertos con acceso directo o indirecto 
al mar, y a respetar la integridad de los demas Estados tiberenos 

6. Reafirma la necesidad de que la s dos partes en conflicto se ajusten 
integralmente a la reerolución 613-P (IS) de la Tercera Conferencia IslAmica en la 
Cumbre, así como las reealuciones del Consejo de Sequridad antes mencianadas, y a 
que las apllquon en forma coordinada) 

7. Xnvita a t~~.Ios 10s Estadas miembros a no tomar ninquna medida susceptible 
de prolonqar el conflicto y a esforzarse en facilitar la puesta en práctica de esta 
resolucibn, 

RESCLUCION No. 9/4-P (XS) SCBRE LA SITUACION EN AFGANISTAN 

La Cuarta Conferencia Islamica en la Cumbre, celebrada en Casablanca, Reino de 
pIarzu@coG, del. 16 al 19 de enet’o de 1904, 

$?cordanda loe principios y 10s objetivos de la Orqanización de la Conferencia 
Isl&r,ica y las decisiones de las Conferencias Isl$micas en la Cumbre en lo que se 
refiere al destino y abjetivo comunes de loa pueblas que componen la comunidad 
iolåmfea t 

Consci@nte del ccmpromf6o de todos los Estados de abstenerse, en sus 
rellacionca internacisnaîes, de amenazar, de recurrir a la fuerza (o hacer uso de 
ePla) contra la soberanîa, la inteqridad territorial y la independencia polbtica de 
tctds Estado, o de actuar de cualquier manera que irlfrin ja los principios y las 
objetivo6 enunciados en ha Carta de I.as Naciones Ilnidas, 

/ . . . 
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Reafirmando los derechos inalienables de todos los pueblos a determinar su 
propia forma de gobierno y a eleqir RUB propios sistemas econbraico, politice y 
social Sin inj@rencia, coercibn 0 coaccibn extranjeras de n&nqGn tipo, 

profundamente preocupada por la continuación de la intervenci&n militar 
sovit%tica de Afganistbn y por 105 obstbculos que de ella resultan y pnsn trabas a 
que el pueblo musulmbn de Afqanistbn ejerza su derecho a determinar su futuro 
politieo seqún su propia voluntad, 

Recordando los principios y las posiciones de los Estados miembros como se -_I_ 
enunciados en las resolucianes relativas a la intervencibn militar sovi&tica en 
Afqanist6n que se aprobaron en las dos conferencias celebradas en Iolamabad, en loa 
meses de enero y mayo de 1980, así como en la Tercera Cumbre IslBmica que se reuní6 
en la muy venerada Meca/Taíf, el mes de enero de 1981, de la 12a. Conferencia de 
Ministros de Relaciones Exteriores celebrada en Baqdad e.P mee de junio de 1981, de 
la 13a. Conferewia ~sl&nica de Ministros de Relaciones Exteriores, reunida en 
Niamey el mes de agosto de 1982, y de la 14a. Conferencia Islhica de Ministras de 
Relacione5 Exteriores, reunida en nhaka, el mes de diciembre de 1983, 

Considerando las resoluciones aprobadas por la Asamblea Genexal de las 
Naciones Unidas en su sexto periodo extraordinario de sesiones de emerqencia, y de 
sus triqésimo quinto, triqésimo sexto ( triqésima séptimo y tri9Qsiw octavo 
períodos ordinarios de sesiones, así como la posici6n adoptada por la Conferencia 
Ministerial de los Países no Alineados que se reuniii en Nueva Delhi en febrero 
de 1981, por la reunibn ministerial del Buró de Coordinacihn de los Baises no 
Alineados, celebrada en La Habana en junio de 1982, y por la Cumbre de los Paises 
no Alineados, celebrada en Nueva Delhf en marzo de 1983, resoluciones que condenan 
cualquier intervencich militar extranjera en Afqanistán, 

Considerando adeds los qrandes sufrimientos padecidos por el pueblo de 
Afqanisten y la difíxprueba a la que están sometidos, 

‘Invitando a todos los Estados a que respeten la soberania de Af$anbtbn, BU 
identidad ‘islámica y su car&ter de no alineado, 

Profundamente consciente de la urqente necesidad de encontrar una solución a 
la grave situaci6n de Afqanistán, 

Tomando nota del informe del Secretario General de la Orqanizacibn de la 
Conferencia Islbmica en la 143. Conferencia Xsldmica de Ministros de Relaciones 
Exteriorw rwnida en Dhaka el mes de diciembre de 1983s 

1. Reafirma su compromiso da poner en práctica las resoluciones pertinentes 
aprobadas en la Tercera Cumbre Isl6mica y en las anteriores conferenciss 
min ir.3 ter iales 1 

2. Reafirma tambih su profunda -- reocupación ante la continuacich de îa 
fntervencfh mi! ítar sovi&tica en Afqanlstán y reitera firmemente BU peticibn de 
que ae retiren de Afqaniatán todas las tropas extranlaras inmediata, total e 
incondicionalmentel 

/ .*. 
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3. Pide que se ceallcen utqentemente esfuerzos para atìequcac el. ccepeto de u.- 
los derechas nacionales inalienables del pueblo de Afqanistin a detecmfnac su 
propia forma de gobierno y elegir su sistema econbmioo, politfco y social sin 
ninquna injerencia 0 coecci6n extranjerass 

4. Pide también que se redoblen los esfuerzos para aaequrac el mantenimiento 
de la independenciax Afganistán y la ualvaquacdia de su carácter islrîmisa y no 
alineado; 

5. zpcesa su pcufunda pceocupacibn poc la incesante afluencia, siempre en 
aumento, cìct millonee de refugiados de Afganistán al Pakieth y al Irán y sobce los 
suf c imientos que padecen 8 

6. Pide firmemente que se creen unas oondioiones pro;~icias paca que los 
cefuqiadoo de Afqanist&n puedan reqcesar pronto a su pattia, con toda seguridad y 
honor 8 

3. Subraya el compromiso de la Orqanizaci6n de la Conferencia Islámica y su 
buena diopoeición paca ayudar a resolver este problema que preocupa a todo el mundo 
isllsmico~ 

8. Se felicita de los esfuerzos que se han realizado paca encontrar una 
soluci&n politica al problema de Afganistán y expresa su apayo a las constructivas 
qeotionee que ha emprendido al respecto el Secretario General de las Naciones 
Unidas, y, fundamentalmente ,, al procedimiento diplomdtico que ha puesto en marcha; 

9. Expresa su agradecimiento al Gobierno y al pueblo de Pakist&n por haber 
aceptado a millones de cefuqiados de Afqanistán y haberles dado abriqo y pcotecci& 
en campamentos de cefuqiados en el Pakistán) 

10. Invita de nuevo a todos los paises y a las instituciones nacionales e 
internacionales a que presten su ayuda paca aliviar los sufrimientos de los 
cefuqiados de AfqanistAn conforme a las cesol.ucíones adoptadas por la Ocganizacibn 
de la Conferencia Islámicat 

11. Expresa su agradecimiento a los Estados miembros que han hecho donaciones 
generosas a favor de los cefuqfados de AEganist6n para aliviar sus sufrimientosa 

12. ~eeomietnda al Comité Ministerial compuesto del Secretario General de la 
Organización de la Conferencia Xsldmica y de íos Ministros de Reh2íOneE Exteriores 

de Guinea, Irán, Pakistdn y Tune?. que continúen sus esfuerzas para Ileqar a un 
arreglo polbtico de la crisis de Afqanistán y que cooperen en ese sentido, en 
virtud de las disposiciones antes mencionadas con al Secretario General de lae 
Naciones Unidas en sus gestiones para bleqar a un arreqlo de la situacibn en 
Afqanfstáng 

13. Pide al Seeretacio General qur siqa de cerca la puesta en práctica de 
esta resoluci6n y que infarme al cespee;-%-, en el 15’ periodo de sesiones de la 
Conferencia Ial.&~ica de MLnictros de Relaciones Exteriores, 



A/39[131 
S/16414 
EapanPl 
Página 34 

RESOLUCION Na. 10/4-P (IS) SOBRE LOS PRODLIWG DEL SAHEL 

La Cuarta Conferencia Isl6mica en la Cumbre celebrada en Casablanca, Reino de 
Marruecoar del 16 al 19 de enero de 1984, 

Profundamente preocupada por la persistente sequía que el Sahel africano 
padece desde hace más d$, 10 afios, y que ha empeorado dran&ttcamente en los 
~L$R iíiti1110~ taos4 

Consciente de las graves consecuencias de esta sequia en todcx los aspectos 
esenciales de la vida politica, social, cultural y econ&kza, y eobre todo de sus 
repercusiones que neutralizan los esfuerzos de desarrollo que han realizado Los 
pafsea afectados, 

Recordando las disposiciancs de la resolucibn No. 7/3-P (IS) de la Tercera 
Conferencia SoLhica en la Cumbre que , en particular, había decidido preetar ayuda 
a los paises del Sahol afectados por la sequia, y que tambidn había adoptado el 
programa Eormulado por el Comité Xnterestatõl Permanente de Lucha Contra la Sequfa 
en eI. Sahel (CILSS) para prestar ayuda urgente y loe proyectos llamados de primera 
generacibn, 

Observando las dispa5iciones de las resoluciones No. 15/13-P y No. 16/14-p 
aprobadas reepectivamente en la 13a. y 14a. Conferencia Psliimica de Ministros de 
Relacionen Exteriores que hacen resaltar el alcance de los desastres y Pa necesidad 
de crear reservas de seguridad alimentaria y de poner en practica los proyectos de 
programa de primera generaci&n, 

Teniendo conocimiento del. informe presentado por el Comité de solidaridad 
islámica con lou puebloa del SaheL sobre la puesta en práctica de la ayuda 
alimentaria de urgencia y de la asistencia a los proyectos urgentes como 
consecuencia de las generosas donaciones prometidas por cierto número de Estados 
miembros, 

Lamentando la ausencia de reacciones positivae a las solicitudes de fondos 
hechas en la 13a. y 14ac Conferencias Islámicas de Ministros de Relaciones 
mteriores I asi como a las hechas por @A Secretario General, 

Convencida del hecho de que es esencial. un nuevo ofoque en la lucha contra 
este desastre y sus consecuencias: 

1. Felicita al Comité de solidaridad islámica con lou puetrlos del Sahel y a 
su Suboomite, por la orfentacidn que han tomado y el trabajo que han realizado para 
ídentifícar loe problemas esenciales! 

2. Prorroga el. mandato del. Comité de solidaridad islcimlca con loa pueblos 
del Sahell 

3, Amplía e!. Camite paro que incluya también al Ministro de Relaciones 
Exteriores del Reina de Marr~~ecosg 

/ ..* 
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4. &eafima que la accián emprendida por el Comit6 de eolidaridad ialkraica 
con 10s puQblOs del Sahel tiene que conaiderarae, esencialmente, en un maeco 
politíco, pawa rnfianzar el eepíritu de solidaridad dentro del mundo msullu6n; 

5. Reitera 11u sdheeibn a un programa continuo de ayuda alimentaria de 
emergencia y de aoiutencia a los pacryectos urqentos, así como su aprobacibn de loo 
prowasaers a umdiano’y largo plazo fijados por loa paíacs del Sahel en su lucha 
contra la sequia, fundamentalmente, en lo que se refiere a las reservas de 
eewridad alimentaria y a los proyectos de primera generacibnj 

6. Hace un llamamienta a todos las Estados miembros para que participen , WnerOsQmente, cada uno segun 8us posibilidades, en los esfuerzos realizados por el 
Comité! de solidaridad isl&míca con los pueblos del. Sahel para atenuar las 
repercusiones. 

RMOLtJcIDt4 No. 11/4-P (XS) SWRE: EL APOYO A LA LUCHA DE LIBERACION 
Dy: LOS PUEBLOS DE NAMIBIA Y DE SUDAFRICA Y DENUNCIA DE LA COLUSION 

ENTRE EL FGGLMEN DE SUDAFRICA Y LA ENTIDAD SIONISTA 

La Cuarta Conferencia Itileníica en lar Cumbre, celebrada en Casablanca, Reino de 
HarrucCo$~~ del 14 al 19 de enero de 1984, 

Habiendo examinado el tema titulado “Apoyo a la lucha de liberacicn de los 
pueblos de Namibia y de Sudbfrica” asi como el informe del Secretario General 
sobre ea@ temQ, presentado en aplicacidn de la resolución X2/13 La aprobada en 
el 13’ periodo de sesiones celebrado en Niainey (Niger), del 22 al 26 de agosto 
de 1982, 

Partiendo de las dispoeiciones de la Carta de la Orqanizacion de la 
Conferencia Islbmica, 

Recordando las resoluciones pertinentes be la Asamblea General de La 
Organización de lae Naciones Unidas y del Consejo de Sequridad, 

RecordQndo la reeolucion 15/14-p aprobada en la 14a, Conferencia Islfimica de 
Ministroe de Relaciones Exteriores, celebrada en Dhaka, del G a 11 de diciembre 
de 1903, 

Considerando que la ideologia racista del r&qimen de Sudifrica, su ocupación 
ileqal de Namibia y sus repetidas aqresionee contra los Estados independientes de 
Prima linea preoemtan similitudeo con 105 usos de 1a entidad sionista en los 
terr itaa ios palcstínotr y &bes ocupados, 

Observando con praocupaci&n la colusibn entre el r&gLmen de Sudbfrica y la 
entidad t3ionista fundamentahen~e en la esfera nwclaur, y, en particular, cn lo que 
Qle refiere a las informaciones nuclearea militares, y cuyo objetivo es someter a 
1:~ pueblos africanoE y brabes y entorpeces su desarrollo economice y axial, 

Reafirmando que la lucha por la libesacibn de lou pueblos de Namibia y  de 
SudbfricQ y ‘Gucha contra el cliondsms en Palestina constituyen un mismo combahce, 

/ . . . 
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Coneiderand~ que el apoyo de los Estados de primera linea y  de Rnqola, en 
pcirticular, es indispensable para continuar la lucha por la liberaciórl nac~~‘:ál de 
Namibia, 

Tomando nata de la Declaracibn de París, aprobada en 1981 bwr la ConEercnc~a 
Int@KnaCional sobre Sanciones contra Sudafrica así como de la Declaraclon de París, 
aprobada en 1983 por la Conferencia Internacional en apoyo a la lucha del pueblo 
namibiano por la independencia: 

1. Reafirma solemnemente que reconoce la leqitimidad de la .justa lucha cy~rc? 

llevan ã cabe las pueblos de SUdAfrica y de Namibia per todos los medios de -lue 
d’lspanen, incluida la lucha armada, para liberarse de la dominacion col.oniaL de la 
optesi& racista y del apartheid; 

2. Condena en&rqicamente al réqimen minoritario de Sudáfrica por su 
política de -paFtheid, que es un crimen contra la humanidad y constituye una 
amenaza a la paz 9 a la sequrid0 int,eKnacionales, asi como por su ocupación ileqal 
y  continua de Namibia y sus repetidas aqresiones contra los Estados de la primera 
linea, principalmente la República Popular de A.nqola y  exiqe el retiro inmediato P 
incondicional del territorio de Anqola de las tropas de SudåKrical 

3. DenUncia y condena firmemente la colusión entre la entidad sionista y  el 
rbqimen minoritario de Sudáfrica así como la colabcracián de determinadas r>c)tenL’ids 
occidentales y sociedades multinacionales con el réqimen de la minoría racista; 

4 
de Namibia 

Condena enérqicamente a Sudáfrica por el saqueo de los recursos natura les 
incluidos los recursos minepos, con lo que viola de manera patente el 

Decreto No. 1 aprobado por el Conse)o de la? Naciones Unkdas para Namibia; 

5. Condena en&rqicamente a Sudáfrica por sus repetidas aqresrones y su 
ocupación de una parte del territorio de Anqola; 

6. Rechaza la vinculación que el Kéqimen minoritario racista de Pretorla ha -- 
establecido entre el retiro de las tropas cubanas de Anqola y  la independencia de 
Namibia; 

7. Se felicita de La posicibn que los países del Commonwealth han adoptado 
recientemente sobre este tema en BU última Cumbre en Nueva Delhi (India), e invita 
a los miembros del Grupo de Contacto para Ndmibia (FKancla, Canada, Reino Unido, 
República Federal de Alemania y Estadas Unidos de AmPKica) , a que e7erzn:l sin 
tardar, individual y colectivamente, la presi6n necesat la sobre el r&intorl 
minoritario racista de Sudáfrica para acelerar la puesta en práctica del plan de 
Pas Naciones Unidas sobre la independencia de Namibia, conforme a la resolución 435 
del Consejo de Sequridad; 

8, Declara que Ia polítaca de aparthpid y  el qobierno de la rnlnc,r!la 3~ -- -1__1--. 
Sudáfrica son las causas esenciales de la srtuac:.lán explosiva en IIUP se fln~:Jentrd 
el Africa iW?KidiGwIl y  constituyett obstáculos a la pdz, a la sequrldnd -; d la 
estabilidad en esa eeqián: 



A/39/131 
S/164X4 
mpaFIo1 
Pbqina 37 

9. Declara solemnemente que la errsdicacibn del gartheid en todas su6 
Eoraras y manifestaciones y la instauración de un gobierno de roöyorba mediante er 
libre y pleno ejercicio del sufragio universal de toda la poblaci6n adulta, en una 
Sudáfrica unida y no dividida, constituye la 6nica base para una eolución justa Y 
duradera en Africa meridionala 

10, Rinde homenaje al pueblo oprimido y militante de Sudbfrics por su 
opooicibn unida y resuelta a las pretendidas propuerPtas constitucionales y a la 
PolftiCa de Isrr bantustanes destinadas a dividirlo y a acabar con su lucha por una 
sociedad demucrdtica no racial que reaqrupe a todo el pueblo de SudáErica, 
independientemente de su raza, calor o credo8 

13.. Renuncia el establecimiento de los bantuetanes destinadas a afianzar lol 
innoble pulitica del apartheid, a destruir la integridad territorial del psis y a 
perpetuar el dominio de la minoria blancas 

1.2. Pide a todos los qobiernos que rechacen cualqufcr forma de reconocimiento 
de cotas &GiGi~tanes~ 

13. Exl’iorta al Conseja de Sequridad a que imponga sanciones extemas y 
obligatorias contra Sud&fr iea , conforme a las disposiciones del Capitulo VII da la 
Carta de las Naciones Unidas y 

14. Afirma, además, que la resolución No. 435 (1978) del Consejo de Segur idad 
sigue siendo Pa Unlea base para un arreqlo transitorio con vistas a la 
independencia de Namibia I 

15. Denuncia las maniobras dilatorias de ciertos miembrws del Grupo de 
Contacto y pide a éste que acelere su trabajo para que Namibia consiqa la 
independenaia antes del fin de 1984; 

16. Apoya la lucha armada de la South West Africa PsopLegs Orqenization 
(SWAPO) para loqrer la independencia nacional en una Namibia unida y la lucha del 
pueblo militante de Sudbfrica y EU movimiento de! liberacibn nnefonai para poner f:-* 
aL régimen de apartheid y permitir al pueblo de Sudáfrica ejercer sus derechos 
fundamentales ï sus libertades democraticas; 

17. Pide insistentemente a los Estados miembros que aumenten de man@ra 
ouatancial su apoyo a los movimicntas de liberación nacional de Namibia y de 
SudAf r ica; 

18, Encasqa al Secretario General de la Coordinacion y de la Orqanizacibn, a a. 
nivel. de Estados miembros, de esta ayuda a los puebloe oprimidos de Namibia y de 
Sud&fr íca 8 

19. Exhorta a los Estados rniembco8 a que favorezcan la apertura e --- 
inata~aaibn, en sus capitales respectivas, de ofícfnas de representaclch de los 
movimientos de liberaciÓn nacianal de Namibia y de Sudhfrica y que les concedan lOS 
privilegios e inmunidades necesarios para deoempeflar SUB funcianes$ 

2 0 . Pide al Secretario General que informe de los términos de esta reSO~UCi¿h 

al Secretario General de la OUAt 
/ .D. 
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21. Decide sequir intete6&ndoee por la cueatick HApoyo a la lucha de -- 
liberación de los pueblos de Namibia y de Sud2ifrica’ y encsrqa al Secretario 
General que prosiqa con la ejecucih de la presente resolución y que informe de 
ello en la prbwima Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores. 

REXQLUCION No, 12/4-P (IS) SQBRE LA ISLA CCXcIORANA DE MAYOTTE 

La Cuarta Conferencia Islámica en la Cumbre ceLebrada en Casablanca, Reino de 
Marruecos del 16 al 19 de enero de 1984, 

Recordando las resoluciones pertinentes adoptadas por la Orqanizaciún de la 
Conferencia Islánrica sobre la cuestión de la iala comorana de Mayotte que afirman 
que la República Federal lslimica de lac Comocas se ccwnpone de cuatro Islas: 
Anjouan, Geande Comore, Mayotte y Mohélir 

Teniendo en cuenta que Francia se comprometió, en vísperas del referbndum de 
autodeterminaci& orqanizado en las Comoras el 22 de diciembre de 1974, a respetcP 
la inteqrided territorial de ese archipielago al acceder a la independencia, 

Teniendo también en cuenta !a voluntad expresada por el Jefe de Estado francés 
de buscar activamente una soluci6n justa a este problema, 

Considerando que la separación de la isla de Mayotte de las otras islas 
eomoranas constituye un grave atentado contra la integridad territorial de la 
República Federal Islámica de las Conloras y una qran desventaja para el desarrollo 
económico armonioso de ese país, 

Profundamente preocupac’? p9r la lentitud de las negociaciones entre Francia y 
la República Federal Islåmica de las Comoras sobre la cuestión de la isla cosucxana 
de Mayotte, 

Considerando que el Gobierno de las Comoras está totalmente dispuesto a hacer 
lo posible por llegar a una mlucibn justa y rápida de ese problema mediante @l 
diáloso y la compcensi6n, 

Conforme a las recomendaciones de las orqanizacianes internacionales y 
reqfonalest 

1. Confirln~ la unidad y la inteqc idad territorial de la República Federal 
Islámica de las Comoras y 6u soberanía sobre la isla comorana de Mayottet 

2. Expresa SU solidaridad activa CYXI el pueblo de las Colnora y apoya al 
pueble y al Gobierno de las Comoras en sus esfuerzos políticos y diplomåticos 
leqítimos para recuperar la isla1 

3. Invita al Gobierno francés a entablar neqociaciones decisivas con el 
Gshierno de la Repiíblica Fedecal Islámica de las Comoras para devolver- ré!pidamente 
la íala de Mayottlr a su cunjunto natural cnmorano$ 

/ . . . 
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4. Hace un llamamiento a loo Estados miembros de la Orqanizacf&n de la 
Conferencia Ielbmica para que utilicen colectiva e individualmente su influencia 
ante Francia para que acelere las neqociacionee con la Repbblica Federal Islbmica 
de las Comoras a baoe del respeto de la unidad y la tnteqridad territoriales de 
ese paist 

5. Invita ã la Secretaria General de la Qrqanizaci&n de la Conferencia 
Islámica a ponerse en contacto con las autoridades fcanceatns para transmitirles la 
suma preocupacibn de la Orqanizacibn en lo que a este problema se refiere 9 a 
seguir la evolucibn de la cuestión en cooperacibn con los Secretarioe Generales de 
la OUA y de las Naciones Unidas, y a inforaxr de ello en la Quinta Conferencia 
Xslåmica en la Cumbre. 

RESOLUCSON NO. 13/4-P (IS) SOBRF LA OCUVACION DE DOS TERRITORIOS 
DE LA REPUBLICA DEMOCRATICA SWLI 

La Cuarta Conferencia Islámica en la cumbre, celebrada en Casablanca s Reino 
de Marruecos, del l.6 al 19 de enero de 1984. 

Conforme a las prescripciones de la ley cher&nlca islãmica relativas a la 
lucha contra la agresión y al apoyo al aqredido, 

Conforme a los principios de la Carta de la Orqanizaci&n de la Conferencia 
Isldmica, a las objetivos y a los principios de las Naciones Unidae tendentes a 
salvaqueedar la paz y la sequridad internacionales, y que condenan J.a adquisici&n 
de los territarios de otro mediante la fuerza y la aqresion, 

Recordando el pasaje del comunicado final de la 13a. Conferencia IsP&ica 
de Ministros de RePaciones Exteriores celebrada en Niamey, República del Niqer, 
del 22 al 26 de aqosto de 1982, 

Reafirmanda el eompromieo de la orqanizacf&n de la Conferenaia Isl&niea de 
garantizar la sequridad y la integridad territorial de los Estados miembros así 
como su apoyo y solidaridad can la República !&?mocr6tica Somali para salvaquardar 
la inteqridad de su territorio y su independencia, 

Recordando el comunicado de la reunión CL? coordfnnci& de 106 pinistros de 
Relaciones Extarioree de los tistados Isl&nícos e celebrada en la Sede de las 
Naciones Unidas en Nueva York, el 10 de octubre de 1983, que reafirma la 
preocupación por salvaguardar la seyur;‘idad y ia integridad territorial de los 
Estados miembros asi como el apoyo y la solidaridad co11 Somalia en su Pucha contra 
todo intento de atentar contra la integridad de su territorio y contra 611 
independencia, 

Recosdando asimibmo la reeoluciirn 17gl4-P de la 14a. Conferencia Islkniea de 
Ministros dc Relaciones Exteriores sobre la sequridad y la solidaridad de los 
Estados islhicos que eetipula que la seguridad de cada Estado islthico es de 
interés común para eL conjunto de los Estados isl&~~icoS: 
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1.. Expresa su profunda preocupacicbn ante la continua ocupación de dos 
territorios de Somalia8 

2. Invita a Etiopía a retirar inmediata e incondicionalmente tadao BUS 
tropas de los territorios de la República Somalis 

3. Expresa au solidaridad con la Repfiblica Deraocr&tica Somali, para 
preservar su unidad y la aeyuridad de su territorio y para salvaquardar su 
independencia g 

4. Enearoa al Secretario General que presente un informe completo sobre la 
cuestibn en Pa proxima Conferencia de Ministros de Relacione6 Exteriores. 

RESGLUCION No. 1414-P [IS) SOBRE LA CORTE ISLAMICA 
PNTERNACSONAL DE JUSTICIA 

La Cuarta Canferencia Islámica en la Cumbre , celebrada en Casablanca, Reino de 
Marruecosr del 16 a 19 de enero de 1984, 

En aplicacibn de la reaoluci&n SI/3 ORG (1s) aprobada en la Tercera Cumbre 
~albmfca celebrada en la muy venerada Meca/‘Taíf, que sustenta la aprabacih dt? la 
creacibn de una Corte Islámica Internacional de Justicia cuya misión seria resolver 
jurídicamente los litigios entre los Estados, 

Considerando la Preocupaci6n de los Estados miembros por acabar de fijar las 
estructuras de la Orqanización , estableciendo un brqano principal encarqado de 
resolver los litiqfos que puedan surqir entre los Estados miembros, mediante 
prccedimlentos jurídicos , conforme a los principios y disposiciones de la ley 
cherdnica islámica y del derecho internacional público, 

Apreciando los loables esfuerzas realizados por los comités especializados 
encargados de aplicar el proyecto de ectatuto de la Caree, 

Tomando nota del informe elaborado por la Secretaría General cobre el tema8 

1. Aplaza la decisi&n de adoptar el proyecto de estatuto de la Corte 
Islbmtca Internacional de Justiciat 

2. Forma una comisión de expertos jurídicos de todas los Estados miembros 1- 
bajo Pa direccih del Presidente de la Cuarta Cumbre SelPimica, que ae reunierå por 
fnvftaai& de la Secretaria General para proceder a estudiar a fondo el proyecto, 
teniendo en cuenta loa debates sobre la cuestf&n en la Cuarta Conhrencia Islbmíca 
en la Cumbre. 

/ . . . 
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REESOLUCIW No. 15/4-P (IS) SODRE EL PLAN DA3 INFORMACIW 

La Cuarta Confermicia Islbmica en la Cumbre celebrada en CAaablancA, Raíno de 
Marruecos, del 16 al 19 de enero de 1984, 

Recordando las disposiciones qua Be enuncian en la Dechr:Acfcbn cip la my 

venerada Mecd, E@~A~~VAS al deSAccollo de los &qanoa de inforruacibro PiolBUrîfco~~ pslSA 

garantixarles una influencia efectiva y  contribuir sl eStAbleCiRIi@ntQ da un CIUWO 
orden mundial de 1~ inforrwzibn, para que nuestrcn Nación pueda ConfirmAr BU 

existencia y  su verdadera identidad, 

Refiriéndosq a las resoluciones de IAS diferentea Conferencias dle Ministroe clo 
Relaciones Exteriores sobre las inedid~s que deben AdoptArBe PAKA hk ' frente A 18 
propaqanda dirigida contra el XslArn y los ¡nusuLfflãnes, rx+rb corre9ir lao idArnA 
equivocadas Aobre el mundo isl&mico entendidAi entre la qente, y  psra mmtrrrr el 
Xslam tal y  cono es en realidad, 

Reafirmando el cwpromiso de los EStAdoS miembros de denmetrar cl%cAmmÉe 
mediante un sietemen de inforraacibn propio de lo OrgAnizAci&n de 1A Conferencia 
ISkhiCa, CUales son 108 puntoe po).iticOA fundam@ntolee ds la cownidad iEllhdCA, A 

saber la cuestión de PAlastina, el problefw de lu muy noble Al-Quds y  el de 
Sudáfrica, así como sus demAs CBUSAS fundnrM?ntAlee, 

Recordando las muchas resoluciones de las Conferencias de Miniatroe de 
RelACioneS Bteriores que exhortan 81 que los Estados miembros cooperen en eate 
brabito y  que ponqan en práctica el plan de inforraaci65n elaborado por la Secretoria 
General, principalmente las r@C&N?ndACiOIW# h@ChA8 en el primer periodo de sc9sionee 
del Comité oermanente dé, la lnformacibn y de los Asuntos CUltUrAl@f3l 

1. Hace un llamamiento a lou Estados miembros; prnra que continúen el proceso 
de establecer una eatrecha cooperareion entre ellos en lo que 6e refiere A la 
inforinasión, y  -3 que expresen un punto de vista islbmico unificado para contribuir 
a? establecimiento de un nuevo orden de îa inforirración más justo y  equitativoa 

2. Invita a la Secretaría General a sequir esforzbndoee pace que se celebre -- 
una conferencia de los Ministros de Información de los Estados mielnbros: 

3. Invita también a la Secretaria General A que continua poniendo en 
practica el plan de informacirjn la ba6e de laa roconend~ciones hechas en el prinxt 
período de sesiones del Comit6 permanente de la xnformacibn y de loa Asuntos 
Culturales y a que exhorte a los EAtAdos mi@KibKOrí A BUminfEJtrAr tOdA lA AyudA y 
todas las aportaciones voluntarias posibles para ejecutar el Plan de fnfomacibn. 

/ . . . 
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=aLu@I@J No. lJI-E/F (IS) SC#ME LA APLICACION DEL PLAN DE ACCION 
PARA FORTALECER LA COOPERACION ECONWICA ENTRE LOS ESTADOS MIEMBROS 

La Cuarta Conferencia ~slbmica en la Cumbre, celebrada en Casablanca, Reino de 
Marruecos, del 16 al 19 de enero de 1984@ 

Recordando la reeolucibn NO. 1/3-E [IS), aprobada por la Tercera Conferencia 
Ielbwica en la Cumbre eobre el Plan de Acciún para fortalecer la coopecacibn 
econt5mica entre loo Eatados mfembro8, 

Tomando nota de la8 rasolucionee Nos. 2/12-E y 2/13-E de la 12a. Y 
13a. Conferencias Ie1ámicas de los Ministros de Relaciones Exteriorea mbre el tema, 

Tomando nota asiaismo de la reaolucibn No. 2/14-E de la 14a. Conferencia 
Iel&nica de MinAstroe de Relacionee Exteriores, en la que ae encarq& a la 
Secretaría General de preeentar un informe aobre lau actividades complementaria8 
de la aplfCaci6n del 31an de Acci&, a fin de determinar las prioridades en lo 
que concAerne a la8 recomendaciones que fiquran en el Plan de Acclbn, 

Tomando nota con reConaCimi@ntO de 108 eefuerzos realizado8 por la Secretaria 
General con el objeto de ejecutar el Pian de Acción tal como 86 indicó en el 
informe detallado que presentb, 

Celebrando la respuesta pooitiva de numero808 Estad08 miembros a fin de ayudor 
a la Secretaria General a ejecutar las tecomeirdacionee relativas al Plan de Acci6n, 

Epresando su qratitud y BU reconocimiento a la República Ifsl&mica del 
Pakieth y a la Re@íblica de Turquia por haber acoqido respectivamente las 
conferencia8 ministeriales sobre cooperacibn industrial y #obre seguridad 
alimentaria y desarrollo aqricola , en laa que se eetablecieron la8 directricee que 
sirven de bese a la aplicaciiin del Plan de Acci&n en 0808 dos eectores vitales, 

Tomando nota con reconocimiento de la8 actividades que el Centro Isl&nico para 
el DeSãrrO~lCI del Comercio ha emprendido contando con la colabOraci6n inestimable 
del Gobierno del Reino de Marruecos, 

Tomando nata del calendario de reuniones y demás actividadea previstas por la 
Secretaria General relativa8 a la apPLcacibn por txctores del Plan de Accibn, que 
necesitarh del apoya material y moral 861ido y constante de 108 Estado5 mi@mbro5 
a fin de loqrar Poe objetivo8 de dicho Plan, 

Xxpr@5ando a5imi5mo Ba inquietud que le inspiran loe apremio5 que 
obetaculízaron la aplicación del Plan de Aeeiíin en ciertos sectorea, debido a los 
problemas financieroe, a la falta de datos e informacidn y a îa lenta reaceibn de 
las Estados miembroa, 

Tmand~ nota del deseo de 108 Estados miembros de f2jar prior~3adaa en el 
marca del Plan de Accidn con el objeto de concentrar loe esfuerzos en dichas 
pr ioc idardes # 

P . . . 
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Reconociendo que en el Plan de Acción se preconizaba la realizaci&n de 
estudios y la celebracibn de reuniones peri&icas sobre las esferae pertinentes de 
lae que trata, que varios de dichos estudios estbn aún en marcha y que numerosas 
reuniones importantes no se han celebrado o han sido apPazadse debido a la falta 
de ofrecimientos de sedes para las reuniones y a una respuesta insuficiente en 
relación con àa participacibn de los Estados tadernbro8~ 

Consciente de que los Estados miembros deben daspleqat esfuerzos a titulo 
individual y colectivo, a fin de aplicar, sector por sector, las recomendaciones 
que figuran en el Plan de Acci6nt 

1. Tam nota del informe de la Secretaria General, en el que se subrayan las 
etapas y los problemas para la aplicacián, sector por sectotl del Plan de Acción 
para fortalecer Pa cooperacibn econkdca entre los Estados miembros~ 

2. Recomienda la adopción de las siguientes prioridades en el curso de los 
pr&ximos sef5 ablosr 

- DeearrolPs aqricola y seguridad alimentaria 
- InduBtr ia 
- Ciencia y tecnoloqL3 
- comercio 
- Transporte y comunicaciones 
- Enerqfa 

sin descuidar par ello las oeras esferas que figuran en el Plan de Accihr 

3. Pide a la Secrekaria General que convaque a una reuni6n de expertJs 
qubernamentales de alto nivel para examinar los proqramas priorntarios relativos 
a los sectores antes mencionados y que tenga en cuenta Pos recursos nacionales de 
Pos Estados miembrosI a fin de determinar las modalidades prbcticas para su puesta 
en marcha y que comunique el informe de esa reuní& a la 15s. Conferencia Islknica 
de Ministros de Relaciones Exteriores; 

4. Exhorta a todoo los organismos especializados de la Organizac& de la 
Conferencia Isl&mica a que incluyan dichas prioridades en sus proqramas de trabajo; 

5. Pide a la Secretaria General que adopte laa medidas necesarias para la 
aplAcaci&n del Plan de Accibn, incluida la terwinacibn de los estudios y la 
convocación de un grupo de @xpeletos y dem8a reuniones previstas en las diversas 
partes del Plan de Accitn? 

6. Exhorta a los Estados miembros a que brinden toda la ayuda y el apoyo 
posiblera a la Secretaria General y a sus orqanismus especializados y afiliados 
a fin de facilitar la tarea que les incumbe con respecto a la aplicación del 
Plan de Accibnt 

7. Invita <: 10s Estados miembros û den: r~eoqida a las diversas reuniones que 
Geben wxwxarse en el marco del Pían de Acción y w participar en ellas en la 
medida de Po posible. 
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RRSCLUCION No. 2/4-E/F (SS) SOBRE CCNSOLIDACXON DEL PRCCF 
DE DESARROLLO DEL MUNDO ISLAMICO 

La 14a. Conferencia IPl¿tiuica en la Cumbre celebrada en Caeablanca, Reino de 
Marrueco5, del 16 al 19 de enero de 1964, 

Recordando la Declaracibn Final de la Ter@era Conferencia Islbuaica en la 
C-re, que decidió que las Estado5 miembros que pudieran hacerlo contribuyeran 
con por lo menos 3.000 miilonea de dblares para ‘,.a con5olidacibn del Praqrama de 
Desarrollo del Xundo Islk~ico. 

Tomando nota de las resolucionss Nos. 3/12-E y 12/13-E de las 12a. y 
138. Conferencias fsl6micaa de Ministroa d@ Relacionea Exteriores, 

Tomando nota con reconocimiento de que el Reino de la Arabia Saudita, el s- 
Estado de Kuwait y los Emiratos Arabes Unidos han contribuido generosamente al 
Programa de Desarrollo, por conducto de sus Fondos Nacionalea de Deearrollor 

Observando adem8a que varios Estadoo miembros han presentado a la Secretaria 
General proyectos susceptibles de financiación en el marco del Proqrama de 
Desarrollo y que eaos proyectos han sido transmitidos a 105 Fondo5 Nacionales de 
Desarrollo de loa paises donantes; 

1. Pide que convoque cuanto antes a otra reunibn de representantes de los 
Fondos Nacionales de Desarrollo de los Estados miembros donantes, a fin de ultimar 
105 detalles y los procedimientos que se han de adoptar con el objeto de ejecutar 
las resoluciones pertinentes del kroqrama de Desarrollo en el Mundo Ial&sico y 
exhortar a los Fondos Nacionales de Desarrollo a participar en dicha reunión) 

2. Insta nuevamente a los Estado5 miembros que estén en aandiciones de 
hacerlo y zarin no hayan anunciado sus contribuciones al Proqrama de Desarrollo 
a que lo hagan lo antes posible; 

3. Insta a Sos Fondos ~JaCiOnale.5 de Desarrolio de los Estados miembros 
donantes atinar las pet&cionea relativas a los proyectos de asistencia 
preeentadae por los Estados miembros en telacibn con las esferas de la 
infraestructura, la electricidad y la agricultura; 

4, Xneta adinlpCi8 a la ewretaria qeneral a complementar la aplfcaci&n de la 
prese,lte teaoluci&n y las resoluciones aprobadas a este respecto por la Conferencia 
Pslbmica de Ministros de Relaciones Fxteriores. 
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RFSOLWION No. 3/4-E,/F (LS) SOBW LA SITUACION FINANCIERA DE L.A 
SECNTMIA GENERAL DE LA ORGANZZACION DE LA CONFERENCIA ISLJWICA 

Y RE LOS OXXNOS SUBSIDIARIOS 

La 14a. Conferencia Xslbmica en la Cumbre, celebrada en Casablanca, Reino de 
Marweco~, del 16 al 19 de enero de 1904# 

Cansci.onte del papel que la Organieacibn de la Conferencia Isl&aica está 
llamada a demnpeffau por conducto de la Secretaria General y de sus 6rganos 
mbsidiarios, en el plano ialhaico e internacional, con mirac a consolidar la 
solidaridad y la cooperación islhica y a defender la cama isPh~ica, 

Reconacienado los esfuerzos realizados en las diferentes esferas por la 
Secretaria General y sus brganos subsidiarios en el marco que le kan asiqnado las 
CanEecescia6 Isl¿hicas, 

Tomando nota da1 desarrollo considerable de las actividades de la Organización 
y de que es necesario el refuerzo imediato de la Secretaria General y de su8 
&ganos suboidiarios a fin de permitirle cumplir las numerosas y diversas tareas 
que le han sido asignadas, 

Okmervando con íuquietud loa crecientes retrasos de los pagos de las 
contribuciones, que acarr~dificultades financiera8 agudas para la Secretaria 
General y su8 brganos subsidiarios debidas al retraso y al incumplimiento de las 
obligaoiones en materia de contribuciones de los Estados miembros: 

1. Pide a los Estado8 miembros que efectrien regularmente sus contribuciones 
a los pres=stos de la Secretaria General y de sus orqanos subsidiarios a fin de 
permitirles llevar a cabo eficazmente aus actividades8 

2. Exhorta a los Estados miembros pertinentes a acelerar el cumplimiento de 
su6 obligaciones pendientes en materia de aontribucionesr 

3. Insta encarecidamente a los Estados miembros a mantener su apoyo material. -- 
y moral constante a la Orqanizacibn de la Conferencia Isldmica y a BUE órqanos 
subsidiarios, a fin de pemitir^lcs loqraf los objetivos que les han sido 
encomendadoe. 



ANEXO IV 

EPESOLDCIONES SOBRE ASUNTOS CULTURALES X 
EL FONDO DE SOLIDAFtfDAB ISLAMICA 

ARR- RO-R LA CUARTA CONFERENCIA ISLAMICA EN CA CUMBRE, 
CELEBRADA EN CASAELWNCA, DEL 16 AL 19 DE ENERO DE 1984 

/  CC. 
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~~0~~~~~ No. 1/4-C (IS) SOMU LA ACADEMIA ISLAMICA DE FIQH 

La Cuarta Conferencia Iel&mica en la Cumbrer celebrada en Caeablance, Reino de 
Marruecos, del 16 al 19 de enero de 1904, 

Recordando la resolucibn 8/3-r de la Tercera Conferencia Islá&ca en la Cumbre 
eobre la ursaci6n de la Academia Islbmioa de Fiqh, 

Considerando la8 reeolucianes de lars Conferencias Ielbraieaa de Ministros de 
Relacione8 Extebioree Ua,, 13a. y 14a., rõtlativae a la aplicacih de la reeolucibn 
Ya mencionada de la Tercara Conferencia Ialárnica en la Cumbre, 

Recordando las reaowmdaciones de la primera reunibn del Coinité Permanente de 
Inforamai&n y Aeuntoe Culturalee celebrada en Dakar, República del Seneqal, ea el 
mee de enero de 1983, 

Habiendo tomdo nota de lae reaomendacionee de la Conferencia Conetitutiva 
de la Acadeinia Xsl&ica de Fiqh, celebrada en la muy venerada Meca del 7 al 9 de 
junina de lYS3, bajo la bgida de Su Majestad el Rey Ftrhd Ibn Abd-al-aziz, soberano 
del Reino de Ar&bia Saudita8 

1. Expresa eu profunda qratitud a Su Majeetad el Rey Fahd lbrr Abd-al-aziz 
por la deferencia personal que ha manPfes!tado frente a la reuni6n de la Conferencia 
Constitutiva de 1s Acadessia Ieíbmice;i de Fiqh y por BU generoea donación a la 
Academia da una rrede arr Jeddah (Reino de Arabia Ssudita) 1 

2. Manifiesta BU satiefacci~n por lon eefuerzos que hr desplegado la 
Secretaria General de la Organizacíón de la Conferencia Iel&nica para cxear la 
Acxdcaia Ielbarica de Fiqh, de @onform:dad con la noble a;ioibn que le confiG la 
Tercera Conferencia Idnt@a en la Cumbre y con loa nobleo objetivoe contenidos en 
el eetatuto de la Acadewial 

3. Invita a la Secretaria General de la Orqanizacibn de la Conferencia 
felbníaa a que vele por el cumplimiento de lae reeolucionm de la Conferencia 
Constitutiva de la Academia Isl&mioa de Fiqh y a que coordine BUQ actividades con 
lrne autoridades pertinentes de la Arabia Saudita, ptiitp en que estii eituada la sede@ 
pera convocar la primera reunibn de dicha Conferencias 

40 Exhorta en los Estados miembro8 a que ofrezcan el apoyo wral y financiero 
debido a la Secretaria General para que &stca Fueda tsmp las dbepoeicionee 
naaeearirrs para el cumplimisnto de esta mieibn. 

/ . . . 



A/39/131 
S/l6414 
Eapallo 
Pbgina 51 

RESQCUCSCU No. 2/4-C (Si) SOBRE: LA OEGANIZACXON ISWICA 
PARli IJi EDUCACXOH, LA CIENCIA Y LA CUU?URA (LSESCO] 

La Cuarta Conferencia Xsl&nica en la Cumbre, celebrada en Casablanca, Reino de 
Narruecas, del 16 al 19 de enero de 1904, 

Recordando la resoluoibn No. 613-C (IS) sobre la Orqanizecibn Isl¿mica para la 
Educecidn, la Ciencia y la Cultura (ISESCO), resolución aprobada por la Tercera 
Conferencia Isl&uica en la Cumbre que se celebró en la muy venerada Meca/Taff, 

Recordando las recomendaciones de la primera reunibn del ComitA Permanente 
de Información y Asuntos Culturales, que se celebr6 en Dakar en el mes de enero 
de 1983, 

Habiendo pasado revista a las dos resolucioneo de las Conferencias lel8micas 
de Ministros de Relacione6 Exteriores 13a. y 14a,# sobre la necesidad de consolidar 
la XSESCO para que pueda cumplir sus funcionea, 

Habiendo tomado nota ÚG los apreciables logros de la Organizacibn en el corto 
periodo transcurrido desde su creacibn, 

Teniendo en cuenta la importancia de esta Organizacibn a los fines de 
establecer una oo:idaridad islåraica basada en la concordancia espiritual y 
cultural, en la cooperacih y en la promoción de medidas iel&nicas comunes an los 
esferas de la educación, la ciencia y la cultura, de conformidad con una estratzegis 
global: 

1. Expr@sa su reconeoimiento a la ISESCO por su notable labor en la 
ejecución del plan de accibn que elaborb la Conferencia Conetitutiva de la 
Orqanizacibn en 1982, no obstante la brevedad del períods trsnecurrido y SUR 
eeaaaoa medios materiales, asi como por haber iniciado la ejacucibn del programa de 
accibn que trazb la primera Conferencia General de Ministros de Educacibn, cultura 
y Cienciase celebrada en Casablanca en 19821 

2. Xnvita d loa Estados miembros a que mantenqan su apoyo mtel:ial y moral a 
la IGESCO y solicita particularmente a los Estados miembros que aún no hayan 
abonado au contribucibn a los prasupueatos del ejercicio financiero anterior y del 
ejercicio financiero en curso que lo hagan lo antes pooible, para que la 
Organización pueda cumplir loe objetivos que le han sido asignados y logre ejecutar 
su programa de accibng 

3. Reafirma la resolucirrin de la 14a. Conferencia Xsl&nica de Ministros de 
Rhnlacioneo Exteoiores, celebrada en Dhaka, en que se encomend8 8 la ISESCO fa 
enaeflanza del Braba y la difusicbn de la cultura ielkmiaa en los Eatados miasabeos 
cuya lengua no fueen el Arabe, puesto que la lengua del Corán es el lazo que une a 
loa mueu3,manea del mundo entero. Se, invita LP loa miembros a que hagan donaciones 
en favor de la Organizacibn, para que bta pueda cumplir con esa noble tat-ea~ 

4. E#pceso au aqradecimicnto al Gobierno del Reino de Marrusaos por el gran 
apoyo y lae facilídadaa que siyue otorynndo a la Oryanixaci6n ïsldmioa para Pa 
Educaeion, la Cienízia y la Cultura. 

/ ..* 
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RESOLUCION t-h. 3/4-C (TS) SOWiE LA FUNDACION XSi..&dSCA 
PAR& Lb CIENCIA, LA TECNOLOGIA Y EL DESARROLLO 

La Cuarta Conferencia Selikaica en la Cumbrer celebrada en Casablanca, Reino de 
Blarrueccw, del ló al 19 de enero de 1984, 

0 
Recordando la reeoluci6n No. 5/3-C (IS), sobre la C’undaci6n Islåmica para la 

Ciencia, la Tecnoloqia y el Desarrollo, que aprobb la Tercera Conferencia Islámica 
en la Cumbre, celebrada en la muy venerada Meca/T&if, 

Recordando las doo resoluciones sobre dicha Fundacibn, aprobadas sucesivamente 
en laeonforenciaa Lslbmicas de Ministroe de Relaciones Exteriores 13a. y 14a., 

Celebrando los, esfuerzos y logroe de la Fundaci&n y los resultados obtenido3 
Por hta en ufi lapso brevisimot 

1. Aprueba todas las reeolucioneo y recomendaciones sobre el proqrama y el 
plan de aación de la Fundacíbn, aprobadas por el Consejo Cientffico; 

2. Exhorka a los Estados miembros a que cumplan sus compromisos con la 
Fundación y PI que hagan contribucionee voluntarias pare obtener la suma de 
50 millonee de dblares, según lo decidido en las Conferencias anteriores, para que 
la Fundacl& pueda cumplir con BUS tareas y alcanzar su objetivo, a saber, aumentar 
el nivel de actividades y competencias científicas de los paises isl&micosg 

3. Expresa BU reconocimiento por loo esfuerzos que la Fundación ha despIe- 
qado por alcanzar los nobles objetivos que se impuso al momento de su creación. 

RESOLUCLON No. 4/4-C (IS) SOEWE EL CENTRO DE INVESTIGACIONES 
SOBRE tA HSSTOEPTA, EL ARTE Y LA CULTURA ISWICOS 

La Cuarta Conferencia Ielbrtriaa en la Cumbre , celebrada en Casablanca, Reino de 
Harruecool del 16 a 19 de enero de 1904, 

Recordando las resolucioneu de lao filtimas sesiones ordinarias de la 
Conferencia I~l&míca de Ministros de Relacione8 Exteriores, en que se ratificó el 
estatuto del Centro de Tnvestiqacionee 8obr.e la Historia, el Arte y la Cuïtura 
Iel~icoa, situacio en Eetambul, 

Refirik’kdoee a IAS recomendacionen de la primera reunidn del Comit& Permanente 
da Znfsrmaeión y Aeuntos Culturales, celr.brada et¡ Dakar s República del Sensqal, en 
ei mea de enero de 1983, 

MAnifefJtAndU BU EiatfEfacCih @X la valiosfsima ayucia que hti otorqado al 
Centro el Gobierno de la República de Turquia, as í como por el apoyo constante que 
le ofrece WrQ qut? pueda cumpPír con laa tareas fundamentales que l,e han sido 
encmendada8, 

Habiendo tomado nata de laa diversae actividades del Centro y de sus mi.íltipleu 
Pogrou on 10~ campos de la inwontigaeP6n y de los estudios aobre la cultura, el 
arte y 181 historia bsl6mieoso 

/  . 0 .  
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1. E~przsa BW profundo agradecimiento y toda su ectima al Gobierno de la 
Repfbliae de Turquía, que he puesto a diepoeici6n del Centro el importante edificio 
hist&rico de Tacit, uno de las c&liabrec, p&lacios de Yildiz, para que aea BU sede 
permm@nte, le ha concedido ayuda material y moral, le ha otorqado cateqoria 
diplOUP6tica y le ha concedido exOn@raCiOneS fi5calee y aduenaraeg 

2. Manifieeta au eati.sfacci6n por los importantes lfqros realizados por el 
Centro en elcorto periodo tran&~ido desde BU creación y por los eefuerzos que 
ha despleqado BU administrac&% por alcanzar loe nobles objetivos pnra los cuales 
ha sido creado1 

3. Invita a Udos los Estadoo miembroe a que abonen regularmente sus 
contribuciones paza el presupuesto del Centro y a que efectúen donaciones 
financi@raa qemro5ae para que pueda proscnquhr 6~ actividades y alcanzar lo5 
objetivos estipulwdos en su estatuto. 

RESOLUCION No. 5/4-C (IS) SOi3RE LA C~ISJ.0 INTERNACIONAL 
P&.RA LJ\ PRESERVAClON DEL PATRIKJNXO CULT’JML ISLAMCQ 

Ln cuarta Confexencia IlsiáPuica en la Cimbre p ceiebrade en Caeabhnca, RePns de 
M~PIXIQCOS, del 16 al 19 de enero de 1884, 

Refini&dc?ae a la5 remmendacione5 Je la primera reuni& del Comitá Permnente 
d@ Inii~~Aeuntos Cultwaka, celebrada en I)akar, Nepública del. Senaqal, en 
el me8 elo enero de X983, 

Hecardand- la resolucih No. 6/13-C de len 13a. ~onfersncis Isl&af~a de 
i~)íniatrof3 de Relaciones Exteriores, en la cuai 8e ratificaron los estatutos de la 
Comísi& Internaoional para la Práservacibn del PbntrSaxx-ifo Cultural I5l&ruico y se 
decidiS dar forma definitivo n lon adidas relativas al nanbramimto de su5 
mkmbroo , 

¿?l&nifeat&nda su Ssk~.5facci~ Por la resoluc~& ya raeuciar,ada de la Confercmcia 
Ielbrùiea, que ancarq8 la presidencia de ia Camisi6n a Su Aít~a ResY el EWr E’aiaaL 
Fahd Ibn AM-al-azia, concxbdca par el fnterhs que presta a las cctivid&%~ 
culturaleo y al patrimonio isihrnico, 

Reeeoaa de qub’ la Camisión cu%pl.a con sur3 nobbea taeaas y promueva Los 
wtudios, lau inveetiqacioneU y la docma~tnción relacioaadoa con czl pbtr im;snio 
iL3àãRliCOt 

2. Exhorta a todos ilos Eatacion miembros a que aF>orten ayuda y asiste~ia 
miterial y moral a la Coi11isi6n psra que pueda ejecutar 5u5 pr~Y~2t~5 da 
prasarvación de nueEJE;ro patr imrsnio islhicw etcxrwq 
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3. Invita a los Estados miembtos en que recae particularmente la misión de 
prmervar las ciudades hiet&ricas y el patrimonio isl&mico, en particular: a la 
República de Mali, el Reino de Marruecw~ la República del Niqer, la República de 
Pndonesia y la República de Túnez, a que proporcionen a la Comisi&lr InCernackmal 
para la Preservacibn del Patrimonio Cultural ~olámico la información que le 
permitir-b continuar aplicando las resoluciones aprobadas por diversas conferencias 
isi&miaas anteriores en eelacibn con la preeecvacibn de las ciudades hist6ricas 
ialimicas o la restaurac& de sus monumentos. 

RESOLWION Nw. 6/4-C (IS) SOBRE LA FEDERACION 
DE JUEGOS ISLAMICOS DE SOLIDARIDAD 

La Cuarta Conferencia 18l&miCa en la Cumbres celebrada en Casablanca, Reino de 
Diaïruecos, del 15 a 19 de ewero de 1984, 

Recordando la resolusih No. 7/3-C de la Tercera ConEerencia Islámica en la 
Cumbre, que ere& la Federaci6n de Juegos I5lbmicos de Solidaridad, 

Habiendo tomado nota de las recomendaciones del Comite Permanente de r- 
Información y Asuntos Cultur&lea, reunido en Dakar, República del Senegal, en el 
ne5 de enero de 1983, 

Rcfirihdaae. a la resolución 8,4.3-C de la 13a. Conferencia Isl&&ca de 
?kinistros de Relacione0 Exteriores, que irecificb los estatutos de la Federacion, 

Habiendo tomado nota da las medidas adoptadas por la Secretaria General de la --m-.-s 
.!onferenria Icldmiea, fzn coerdinacibn con la Dfreceion General de Protección de la 
Juvc~ntud del Reino de Arabia Saudita, paie hu&ped de la Federacibn, sobre los 
prcpiì~ativos que t-w harán para convocar a la Conferencia Constitutiva de la 
Fdeeaei&~ e iniciar sus aativPdads6i 

1. leafirma al pagxb impxtante que la Federacibn de Jueqos Islhmicos de 
Solidaridad está llamada a deserqW?ar en la consolidación de los lazos de concordia 
y fsn!xrnidad entra la Yuventud del Plundo ~sl&mico y en el acrecentamiento de las 
relacianaa coxdfal~ y de ccsoparecfón entre los pueblo8 ielhmicos; 

.\ 
d * Expresa sus aqradecimientoa por los esfuerzos deepleqados por la ..-- 

~Fceccibn Genosal de Prof:ecci&s? de la Juventud, en coordinación con la Secretarba 
Gencrei de la Orqanización da i3 Conf4zroncta InUmica, para que la Fedecacirjn 
alcaoctz cws nohiee objetivcm$ 

3. Manifiesta su satisfaccibn por la reswlueich de ha 14a. Conferencia --c 
Zs16nica de Mir\s,stros de Relaciones Exkerioees en que tie inotn D que ccrnvoquo, lo 
ar,te~ pxible, La Conhrencin CwnaLitutiva Genera:. c‘fe dicha Federación y ele oxharta 
0 tMo0 lo:3 Eí.Cí~don miskslbsos 0 que cr'h.ken por que loe representantes d2 su6 comit&s 
U~inpic06 rlaCiWnal66 part.icl-&rk cn esa Conferenciag 

/ . . . 
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5. Ce%ebra la recomendacibn de la 14a. Conferencia Islbruica de Ministros de -- 
Relaciones Exteriores, de que loe Sequndos Jueqos de Solidaridad IitJlbmica se 
celebren on 1985 y lueqo cada cuatro anos. 

RJWWJCION No. 7/4-C (IS) SOBRE LA CCMISION ISLAMICA 
DE LA MEDIA LUNA INTERNACIONAL 

La Cuarta Conferenció Islámica en la Cumbre, celebrada en Casablanca, Reino de 
Marruecos8 del 16 al 19 de enero de 1984 N 

recordando lao ressluciones de las precedentes Conferencias Isl&micas de 
Min,stros de Relaciones Exteriores, relativas a la creach de Ia Comfsibn Islhnica 
de la Media Luna Internacional, 

Record.ando las re~~lucion@e No. 4/13-C y No. 6/14-C de las Conferencias 
Itz16micas de Minifitros de Relaciones Exteriores 13a. y 14a., en que se invita a 
todos loo Estadoo miembros a que firmen el acuerdo que crea la Comisión Islámica de 
la Medie Luna Internacional, 

-abiendo tomacio nota de lao recomendaciones de la primera reun& del Comitk 
Permanente de Intfort&x y Asunto8 Culturales, celebrada en Dakar, República del 
Seneqal, en el me& de enero de 1983, 

mpresando su reconocimiento pan la amabilidad y el apoyo manifestados 
qeneroeamente a esta importante institucibn isl6mica humanitaria por la Jamehiriys 
Arabe Libia Popular y Socialiskat 

1, Afirma la neceoidad de que la Comisi6n Islknica de la Media Luna 
Internacional entre en funcionen con el fin do que alcance los noblefi objetivos 
pa!:a los que se ha creada; 

2, Exhorta a todos lon Estados miembros P que firmen pronto el acuerdo por Lc_-. 
el que ae crea la Corr;iBión Xrrl&nica de la Medin Lcll;la Internacional y le otorguen áa 
asistencia financiera y morarn que sk?ceBita para que pueda desempefiar sus elevadas 
tareas humanítariasj 

3. EXpKeEa. BU qratitud y reconocimiento a la Jamahiriya Arabe Libia Popular 
y Socialista por las qenrmrasas contribuciones que ha hecho y sique haciendo pura 
coneolidar la Comiaibn Ielbmiaa de la Media Luna Internacional y ayudarla a dar 
cima a las adidas relativao a au eta* inicial. 

RESOLUCIc1N NQ. 8/4-C (15; SOBRE LA üNXVER.SZDAD ISLAMICA DEL NSGER 

Lrr Cuarta Conferencia Xolfrmfca ew la Cumbre, celebrada en Casablancr Reino de 
~~arruaeos, del 16 al 19 de enero de 1984, 

Recerdnndo la resolución de ba Sequnds Conferencia Islámica en ba Cumbre de 
Lahore, pus la que se crearon universidades Sslhd.c&;a en ña Rcp6blica del Níqer y 
en la Repúblic3 de Ufjanda, noi cmo In reooñución aprobada por La Tercera 

/ , . . . 
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Conferencia Isl$mica en la CumbreI celebrada en la n~uy venerada &leca/Toif, relativa 
al compromiso de la OrqanizaciQn de la C*- oferencia Xsl&uica de ejecutar eetos dos 
pr oyec tos, 

Recordando acimismo las recomendaciones de la primera reunión def Comité 
Permanente de Lnfornración y Asuntos Culturales, celebrada en Dakar, RepúbLica del 
Senegal, en el mes de enero de 1983, 

Habiendo tomado nota de las medidas prhcticas tomadas por el Gobierno de la 
República del Níger y por la Secretaria General de la Orqanizaci6n de I.s 
Conferencia Isl6mica pilra ejecutar parte de la primera fase del proyecto de la 
Universidad fslbmica del Níqer, 

Consciente de las dificultades materiales que abstaculizan aún la ejecuci& de 
la primera faz de ese proyecto y del probh%a qw representaría interrumpir las 
obras en curso conforme a los planes establecidos: 

1. Renueva el compromiso de las Conferencias Xsl&nicaa en la Cumbre 
anteriores de movilizar todos los recursos humanas y rmteriales necesarios para 
ejecutar el proyecto de esta universidad y subraya la necesidad de reunir los 
fondos necesarios para la ejecución de su primera fases 

2. Solicita a la Secretaría General de la Qrqanizaci& de la Conferencia 
ISl6bX3 y al Gobierno de la República del Niqer que continúen dividiendo las de&&3 
fases del proyecto en fases más pequenas que se puedan ejecutar por sepxado 
mediante financiaci6n directa proporcionada por organismos privados o mediante 
donaciones de las Estados miembros$ 

3. Exhorta al Banco Irl~mico de DesarrolLa, orqanismo financiero importante 
de Pa Organización de la Conferencia Xsl&mica, a que, con wa parte de los crbditos 
que destina a obras de beneficencia, contribuya a la ejecuci6n del proyecto de la 
Universidad Islámica del Niqerg 

. 

4. Encotnienda al Secretario General de la Orqanizackbn de la Conferencia 
Isl8mica qc:, intensifique las qestisnes que realiza ante los Estados miembros con 
el fin de que estos participen en la financiacibn del proyecto, y solicita L Fondo 
de Solidaridad islámica que .siqa prestando asistencia financiera y aumente loe 
crédito5 destinados a este proyecto; 

5. Expresa su agradecimiento y consideracihn a los Gobiernos del Reino de 
Arabia Saudita, de la RepUblica del Iraq, de la Pepúblíca de Indonesia, del Estado 
de Qatar, de las E38iratas Arabes unidos@ de la RepúbPica Islamica del Pakistán, de 
la República de Túnez, de la República Popular de Bangladesh y de Ea República del 
Senegal, por sus danaciones en favor del proyecto e invita a los dembs Estados 
miembros a que haqan contribuciones con el mismo f inp 

6. EGX:eSa SU reConQcí1níentQ al Gobiernq äe la República del Niger por el 
interés particular y la buena voluntad que ha manifestado a ecte respecto, así CCSKI 
poa las facilidades y la ayuda material y mc>ral que otorga sin cesar pasa 10. 
ejecución de esto qrdn pruyncto Bslámi.co. 
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RESOLUCION No. 9/4-C (PS) S0RR.X LA UNIVERSIDAD ISLAMICA DE UGANDA 

La Cuarta ConEerencia Islbmica en la Cumbre , celebrada en Casablanca, Reino de 
Marruecos, del 16 al 19 de enero de 1984, 

Hecordando la resolwibn aprobada por la Segunda Conferencia Islámica en la 
Cu&~r 5? Lahore, sobre la creación de la Universidad Isl&mica de Uganda, 

Refiriéndose a la resolución aprcbada por la Tercera Conferencia I;sl¿nica en 
la Cumbre de la muy venerada Meca/Taif en que se reitera el compromiso de la 
Orqanizacibn de la Conferencia Islamica de llevar a cabo el proyecto de creación de 
esa universidad y se encarga al Fondo de Solidaridad Islámica que continúe 
br indindole asistencia, 

Recordando las recomendaciones de la primera reunlbn del Comité Permanente de 
Infor, ?ián y Asuntos Culturales, celebrada en Dakar, República del Senegal, en el 
me8 dr ?ro de 1983, 

habiendo tomado nota de los esfuerzos del. Gobierno de la República de Uqanda y 
de la Secretaría General de la Orqanizacibn de la Conferencia Xslbmica, que estbn 
representadoe uno y otra en la Comisi&n Mixta que prepara un marco integral para el 
oroyecto de creacicjn de esa universidad, 

Manifestando su satisfacci6n por que el Gobierno de Uganda haya aprobado el 
carácter islbmico de los programas y de la administracidn de la universidade &si 
COI-WI por la asistencia material y moral y las facilidadee que brinda al proyecto: 

1. Apoya las dos resoluciones aprobadas por las Conferencias IslámicaS de 
Ministros de Relaciones Exteriores 13a. y b4a., sobre la cwrdinacibn entre el 
Gobierno de la República de Uqanda y la Secretaría General de la Brganizaci6n de la 
Conferencia Islbmica para dar forma definitiva a los aspectos técnicos y 
administrativos del proyecto; 

2. Solicita a la Secretaria General de la Organizaci&n de la Conferencia 
Islåmica y al Gobierno de la República de Uganda que sigan trabajando en la 
rcdaccí6n del texto filtal del estatuto de la universidad y firmen un acuerdo 
jurídico en que se garantice y subraye el car&cter isl&imico e internacional de la 
universidad; 

3. Invita al Fondo de Solidaridad Xsl&mica a que prosiga prestando 
asistencia anualmente para la creación de esta universidad y exhorta a los Estados 
miembros a que hagan donaciones para que esta importante institucibn islámica pueda 
iniciar sus actividades y realizar los objetivos que se le han encomendado) 

4. Expresa su satiofacci6n por la intencibn de la Fundación Xsl&mica para la 
Ciencia, 1s Tecnología y el Desarrollo de brindar asistencia t&znica al proyecto de 
creacibn de esta univoroidadp 

5. Expresa su agradecimiento al Gobierno de la República ae Uganda por lan 
facilidades y la vallosa ayuda otorgadca al proyecl;o, y a los Gobiernos del Reino 
de Arabia Saudita y de la República Isb6mica del Pakistán por ?us generosas 
contr ibuctones. 

/ ..o 
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~S~LUCñON No. 10/4-e (IS) SOBRE LA UNIVW?Sì:DAD 
ISLAMXA TNTERNACXQNAL DE i5iALASXA 

Ga Cuarta Conferencia Ysl&nica en la cumbre, celebrada en Casablanca, Reino de 
Mar~uecwa~ del 16 al 19 de enero de 3984, 

Recordando la recomendacion de la primera reunibn del Comité Permanente de 
Xnformacion y Asuntos Culturales, celebrada en Dakar, República del Senegal, en el 
mes de enero de 1983# 

Teniendo en cuenta el comunicado final de la 13a. Conferencia Islbmica de 
Minis= de Relacione8 Exteriores, en que se celebra la decisibn del Gwbierno de 
Malasia de crear una universidad Islbmica Internacional en Malasia y de ceffirse a 
las objetivos y principios de la Orqanizacih de la Conferencia Ielbmica, 

RePiriéndwc,- ¿I la reawlucibn No. 9/14-C de la l4a. Canferencia Xsl&uFca de 
Ministros de Relaciwnes Exteriwres en que se elogian los esfuerzos positivos y 
valerosos del Gobierno de Malasia per ejecutar el proyecto relativo a la 
universidad, 

Manifestando su satisfaccidn @or las medidas que ha tomado la Secretaria 
General de 1.a Organización de la Conferencia Is;?mica y por el acuerdo firmado con 
el Gobierno de Mpa2asda wra crear dicha universidad, 

Manifestando asimismo su satisfaccibn por que varios Estadoo miembros, 
mediante un intercambio de notas con el Gobierno de Malasia, hayan firmado acuerdos 
para copatrocinar la creacibn de la Universidad rslbmica Internacional en el marco 
de la cwoperacibn bilateral: 

1. Expresa su recwnccimiento al Gobierno de MalaUia por el kito que ha 
tenido en BUS sinceros esfuerzos por crear aicha Universidad n&!imica Internacional 
y exhorta a todos los Estados miembro5 a que apwyen al, proyecta wtsrg&ndwle BU 
concug6w para garantizar el desarrollo futuro de la univetsidadq 

2. Exhorta a loe Eatadoa miembros de la Organización de la Conferencia 
181bmica a que firmen un acuerdo de copatrocinio en el marco de la coaparaclhn 
bilateral entre estos Estados y el Gobierno de Malasia; 

3. Invita al Fwndo de Solidaridad IalbrYlica, a5.i como a loe brganos Y 
organismos especializados de Xa CIrganizacion de la Conferencia Islbmica, a que 
proporcionen a la universidad toda la asistencfa material, moral y financiera 
posible, 

RESOLUCPON No. 11/4-C (SS) SOBRE LA UNIVERSfDAD ISLAMICA DE BANGL&DESN 

La Cuarta Conferenefa lalbmica en la Cumbre, celebrada en CasabPanca, Reina de 
Marruecos, del 16 al 19 de enero de 1984, 

Recordando la resolucibn No, 10/14-C de la 14a. Cmferonciö xslkmica de 
lacionea Exterior-eo aobre el proyecto de creación de la Uníversidad 

Isl.hica de Banqladesh, 
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Consciente de la qran inrpsrtancia que presenta la creeci6n de e8a universidad 
en eota importante reqi&n del mundo ielbmico como institucibn especializtada en el 
saber, lae inveetiqaciones y los estudios islbrniuos y en otraa ciencias 
cQntempor&neas: 

1. Manifiesta su satisfaQQi&n por los loiablen eSfuerzos del Gobierno de la 
ReQÚbliCU Popular de Bangladesh, que 8on un primer paso para llevar a la podctica 
la areaaihn de esa universidad8 

2. Solicita al FQndo de Solidaridad Inlbmica y a l.as PnstituciQnes 
eepecielizadaa dependientes de la Orqanizaci6n de la Conferencia Islbmica que 
otorquen apoyo material y moral al Gobierno de la República Popular de Banqladosh, 
para que Queda ejecutar este proyecto) 

3. Invita a todos loa Estados miembroS a que ofrezcan asistencia técnica y 
donaciones para que la universidad alcance los noblee objetivos para los cuales 
ser& creada. 

RESOLUCSON No. 12p4-c (IS) SOBRE EL NUEVO EDIFICIO DE 
LA FACUETAD DE L*‘J ZAYTWA EN TUNE2 

La Cuarta Cwferencia ISl&z@ca en la Cumbre , celebrada en Casablanca, Reino de 
Marruecos, del 16 al 19 de enero de 1984, 

Habiendo tomado nota de las recomendaciones hechas par el comith Permanente de 
Informaci6n y Asuntos Culturales en su primera reunibn, celebrada en Dakar, 

Habiendo tomada note asimismo de las resoluciones sobre la importancia de la 
Facultad de Zaytouneyo, aprobadas en las Conferencias Islbmicas de Ministros de 
Relaciones Exteriores 13e. y 14a.r 

1. Aqradece a la República de Th??! el apoys e interés que ha demostrado en 
favor de la Facultad de fa Zaytuna y del Instituto Supexlor de Estudios Isl&uicQs, 
que beneficia la aausa del Islam y de los musulmanes en Túnez y en los des&& países 
africanos. La Conferencia nqr¿adeoe asimierno a la Secretaria General de la 
Organización de la Conferencia Isl8mica y al Nndo de solidaridad Islbmica laa 
donaciones y el apuyo moral y material que otorqan al peoyeCtQ, aeí comQ el 
@QmQrCXniSQ de Seguir preSt¿$ndOle asistencia hEsta su ejt%~~dbn~ 

2. Reafirma su Bn$er&e en la creacfbn de la Facultad de la Zaytum~ exhorta 
a los Estados Fsl&~ícQrs a que Qrûporcionen el qenerceso apoyo que neceeita este 
proyecta vital con el fin d@ que, el GObiernQ de Túnez pueda COnQlUir Su ejecUCi6n 
3.0 antes posible0 y manifiesta su estisfaccibn por la ayuda que varios Estados 
miembro6 otorgan a e5te proyecta. 

/ . . . 
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IPESOLUCXON NO. 13/4-C (IS) S[;IE4SW Et PROYECTO RE CREACXON DE% 
I;NSTITUTQ REx;IONAL RE ESTUDIULi ISLAMLXCOS EN TOMBUCW, EN MAL): 

La Cuarta Conferemia XaPbraica en la cumbre, celebrada en Caesblanaa, Reino de 
NarruecoB, del 16 al 19 de enero de 1984, 

Habiendo tomado nuez de las resoluciones aprobadas por 1aB Sltimas 
Conferenaias fsl~icae de Ministros de Relaciones Exteriores, sobre la convereibn 
del Centro Ahmed Baba de TambuctG, Mali, ew Instituto Regional de Estudio8 
ns1brPiooo, 

Habiendo t-do nota a~irrriamo de las Pecomendacionae del Comit& Pemanente de 
Snfor~aci&-i y Asuntos Cultwales, que se reuní& en Dakar en el me8 de enero de 19833 

1. Subraya la mceefdad de proBequir la ejecucibn del proyecto de c:pr,verBión 
del Centro Ahmed Baba de Torirbuctti, Mali, en Xnstbtuto Regional de Eetudios 
xel&uicoB; 

2. Exhorta a lOB Estados raPesabro a que proporcionen asistencia material y 
moral al Gohiarno de Mali, para dicho proyectog 

3. Solicita a la Secretaria General y al Fondo de Solidaridad IBlBarica que 
proaigan Bu cooperacibol con el Gobierno de la República de Mali y le proposcioaen 
el afsayo necesario para ejecutar este proyecto, dada LU imgnxtancia hiet&ica y su 
valor iel~mica, y como muestra de aqradecimianto par el brillante papel hslbinrfco 
que hB desempeflado la ciudad de Toabuctd en la hirrkoria africana del mlam. 

RESOLUCIOtJ No. 14/4-C (IS) SOBRE EL XNSTSTUTO ISMXCO 
DS TRADUCCIW SN JARTUM 

La Cuarta Conferencia Xslhioa en la Cumbre, celebrada en Casablanca, Reino de 
Marruecos, del 16 ah 19 de enero de 1984, 

Coneidernnda la8 recomendaciones del Cosuit& Permanente de Infomacit!M y 
ABuntos Culturalee, y Pa reruoluci&n de la 144. Conferencia XBl&aica de Ministros de 
Relacionee Exter íoreeo 

1. Enhorta a loe Estados nierobros a que coordinen sus sctlvidades con el 
Gobierno de la Rep&blicra Democr~ticrP del Sudhn pare ejecutsr el proyecte relativo 
al Instituto fsl&mico de Traducción en Jartum, de canfsmidad @on el proqrawa 
previsto, 

2. Encarga a Pa Sscretfneia General y al Fondo dt? 5olidoridad IBl&nicer qua 
eontinden brindando aafetencia al Gobierno del Sud&n para @jecutar dicho proyecto. 

/ . . . 
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RESCPLUCIGN No. 15/'4-c (IS) SOBRE EL CENTRO ISLAMICO UE GUINEA-BXSSAU 

La Cuarta Conferencia felbmica en la CutRt)cer celebrada eir Cdeablanca, Reino de 
Maeruecoa. del 16 al 19 de enero de 1984, 

Recordando las dos resoluciones pertinentes aprobadas por las Conferencias 
Xolbmicae de Ministras de Relaciones Exteriores 13a. y 14a., 

Habiendo exarainado las recomndacionee aprobadas en la priora reunibn del 
Comit& Permanente de Inforwacibn y Asuntos Culturalec, que se celebr6 en Dakar en 
el me@ de enero de 1983, 

1. EJXarga a la SeCr@tarí¿I General que, en coordinación con el Gobierno de 
la República de Guinea-Bissau, prosiga BUB qestiones ante los Estados rsiembros 
destinadas a ejecutar inmediataarents la primera fase del proyecto del Centro 
Polhico, a saber, la conetruccibn de la mezquita$ 

2. Exhorta a loa Estados aiembros a que refuercen los fondos disponibles en 
la Secretaría General. para financiar las obras de conathucción del Centro y 
ruolfcita al Fondo de Solidaridad Iulbmica que aumente loe créditos anualee en favor 
del Centrot 

3. Expresa su agradecimiento al Gobierno del Reino de AXabia Saudita por su 
conoprowiso de contribuir a financiar la conetruccibn de la mezquita) 

4, Encarga a la Secretaria General que siga de cerca la aylicacibn de esta 
resolución y vele por la rapida ejecucián de este importante proyecto. 

RESOLUCION No. 16/4-c (IS) SOBRE EL PROYECTO REL INSTITUTO RXLGUL 
DE ESTUDIOS COYPL!%ENTARIOS DE LA REP[IBLZCA ISLAMICA DEL PAKXSTAN 

La Cuarta Conferencia Xslbmica en la Cumbre, celebrada en Casablanca, Reino de 
Marruecos, del 16 al 19 de enero de 1984, 

Habiendo towdo nota de las recomendaciones del. Camft& Permanente de 
Informacibn y Asuntos CulturaEse, y de la reoolucibn aprobada wr la 14a. 
Conferenaia X8lhIiCa de Mini8trOf3 de Relaciones Exterioresn 

1. ~afirma la i~~portancfa que presenta la creach del Instituto Reqionel 
de Estudios Compñementorioe en eL. pakisth, institucibn llamada a promover Pa 
eneefianaa de la lanqua 6rah en loa paises aeiátfcos cuyo idioma no ea el habe, y 
a proteger la cultura islámica en esta importante teqi6n del mundo ieI.,hico~ 

2. EJncarq6.4 a la Secmtasía ~anorab que cbga de cerca la ejecucibn ds este 
Proyecto y coordine fas actividadea con 1aa tiutoridaden pertinentes del Gobfer;lo 
del Paklet6nt 

3. Solfcitg a lofl Eatadou miembros , al Fondo de Solfdaridnd Islåmica y B 
otras ocganizaczisnes 6 Pnstitucionee culturales que otorquen ayuda ttknica y 
~~~fxciwí para q@rPìntízar la ejecución de este proyecto; 

/  c .  * 
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4. Solicita a la Secretaria General y al Fondo de Solidaridad rslhica que 
continhen coordinando QUS esfuerzos con la FQderaci&n Mundial de Escuelas 
Internacionales Arabeislámicas para ejecutar los planes y programas conjuntos 
relativos a la onsefíanza y la difusibn de la lenqua btabe en loa Estados miembros 
cuya lsnqua no es al habe, y les pide que otorqucn el apoyo necesario al Fondo 
para las Escuelas y al Instituto de Estudios Complementarios de Jartum, que 
deseaapenan en Africa el. papel que desempanar el Wstituto Reqional de Estudios 
Coaplementar ioa en As ia. 

HESOLUCION No. 17/4-C (IS) SCBRE EL CENTRO CULTURAL ISLAMICO 
DE MQRQNIC t REPuBLICA FEOERAL ISLAMCA Dl3 LAS CWXAS 

La Cuarta Conferencia Sslánica en la Cumbre, celebrada on Casablanca, Reino de 
Marruecos, del 16 al 19 de enero de 1984, 

Recordado la resolucibn No. 16/14-C! de la 14a. Conferencia Islhica de 
Ministros de Relaciones Exteriores , sobre el Centro Cultural Isl6mico de Moroni, 

Considerando que la República Federa1 Xslhice de las Comocas es un bastih 
del IKquetrarresta las actividades de los misionres cristfsnos en la reqibnr 

1. Manifiesta su satiefwcchh por las medidas que ha tomado el Gobierno de 
la Repfiblica Federal fsl6nAca de las Comorae para crear el Centro Cultural ~e16mico 
en Moroni, f3u capital8 

2. Soiicita a la Secretaría General y al Fondo de Solidaridad IsPámica que --I 
prosiqan y terminen los estudios t&znicos indispensables para la creacíbn del 
Centroa 

3. Exhorta a todos 105 Estados miembros y a las orqanizaciones isl&.micas 
especializadas a que brinden al Gobierno de la República Federal Isli$mica de las 
Comora toda la ayuda necesaria para la sjecuci6n de este proyecto. 

RESOLUCXON tGo, lEi/4-C (IS) SOBRE EL PROYECTO DEL CENTRO 
INTERNACIONAL DE CIVXLIZACICH BANTU EN EL GABON 

La Cuarta Conferencia Lsl&mica en la Cumbre, celebrada en Casablanca, Reino de 
Marfuecos, del 16 al 19 de enero de 1984, 

Habiendo examinado 4a recomandaeibn pertinente del Comunicado aprobado por ~1 
Ccnnit& Permanente de InEormacit% y Asuntos Culturales, y la reaoluci&n de la 14a. 
Conferencia Islimica de Ministros de Relaciones Exteriores sobre e5te teaoar 

II. sro’ ou interés en la creaci6n del Centño înteenacisnal de 
Civilioací6n Eaxh en el Gabbng 

2. Solícita û la Orqanizacb6n Gsl.&icn para la EkIducixicjn, Ia Ciencia y 143 
Cultura quz=a su cancurso (t Lae instêrncina pertinentes del Gabbn para ayudar 
B dicho Centro a que ufqa trabajando al servicio de In ciq ílizaci&n islimfca en el 
continente iffricíàno, y que conjuntamente con 01 Fondo de Solidaridad Is;.dmica, 
proporcione In asistencia material. y moral necfonnrfa a dicho Centro. 

6 * 8 . 
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RFAOLlJC1[ON No. 19/4-C (IS) SWR1 LA CONSOLIDACPON DEL PRESUPUESTO 
Y EL HABIL DEL FONDO DE SOLIDARIDAD LSLAMICA 

La Cuarta Conferencia Islhica en la Cumbre, celebrada cn Casablanca, Reino de 
Maccuew’o8, del 16 al 19 de enero de 1984, 

Recordando la resoluci&~ de la Segunda CoIlferencia fslhica en la Cumbre, 
celebrada en Labore, República Ialárnica del Pakistán, en 1974, sobre la cïeaci6n 
del Fondo de Solidaridad Islbrnica, que había de recibir contribuciones de los 
Eatadas ~iemhoa, sequn las posibilidades de Qstas, y habia de financiar 
actividades relacionadas con la unidad y las camas islbmicas, así como promver el 
desarrollo de la cultuea y las universidades islámicas, 

Recordando asiaaiosm la resalucibn de la Tercera Conferencia Islbmica en la 
Curnbce (periodo de sesiones sobre Palestina y la muy noble Al-Quds) a celebrada en 
la muy venerada Meca/Taif, Reino de Arabia Saudita , del 25 al 28 de enero de 1981, 
reaoluci&n en que se invita a todos los Dtados miembros, por un lado, a que 
consoliden el presupuesto del Fondo de Solidaridad Islknica de modo que anualmente 
no sea inferior 8 50 nillones de d6lares de los E.E,UU., y por otro lado, a que 
afectinen donaciones peei&dicaa con el fin de qacantizac al Fonda dicha suma y 
gmmiticle ejercer sus actividades, así com acumular r&pidamentc el capital de BU 
waqf, qua? es de 100 millones de dblaces de los EE.UU., mediante contribuciones 
voluntarias de loe Estados miembros, 

Habiendo tomado conocimiento de los loqroe del Fondo de Solidaridad Isl&mica 
en las diez Últimos arlos, loqros que realzan el concepto de aolidscidad isl&ica y 
se basan en el apoyo proporcionado tanto a los gobiernos, comunidades e 
instrtuciones isl&n~icos, como a la resistencia del pueblo palestino en Palestina 
ocupada y en la muy noble Al-Quds, 

Wpreeando su interds en preservar este notable orqanism ísPámieor verdadero 
símbolo preclaro de la solidaridad islbRnica e importante fuente de fondos para 
todas las actividades culturales, espirituales y sociales de nuestra orqanizaci&n, 
y con el fin de que pueda perticipac más eficazmente en el desarrollo cultural de 
la comunidad islk~ica, asi como peca que responda a les aspiraciones de la 
Ozqanizacibn de la Conferencia Is!.ámica y alcance sus objetivos culturales, 
e~~pícituale~ y soofale8, pceetando apoyo, que actualmente es apenas simtílico, a 
las instituciones del mundo iol8imieo que están bajo su &qidar 

1. Invita d los Estados miembros a que efectben donacioneL mwlmuto, en 
favor del presupuesto del Fondo de Solidaridad Ial&ica, y contribuyoc al capital 
de su habiot en el curso de los pc6ximos cuatro meoes, cada miembro deber6 
determinar el monto de esta contcibueibn, seqh su6 posibilidades y su voluntad de 
pacticipar eficazmente en el ceforzamiento de la acci& islbmica colectiva, 
La Cuarta Conferencia invita a la Secretaria General a que haga qestiones a 
este respecto ante los qobiernos de los Estados miembros y pceoente un informe a 
la 1Ja. Conferencia Xsl6mics de Ministros de Relaciones Exteriores; 

, ”  ,  .  l 
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2, Exhorta a los Estados mieinbros que ya han anunciado sus contribuciones al 
hAbiz del Fondo a que efeCtÚ@n su pago lo antes posible, para que la secretaría 
general y el Consejo Pe~~nente puedsn comenzar a invertir los fondos del habizg 

.< 

3. Encarga al Consejo Permnente del Fondo de Solidaridad Islbrraica que, en 
colaboraci&n con la Secretaria General de la OPganizaci&n de la Conferencia 
xsl¿mfces multiplique sus gestiones y explique los nobles objetivos ligados a la 
crsaci8n de este habiz a las asociaciones e instituciones islbicas de beneficencia 
y A los nrueulmanes adinerados de los Estados n&mbrOS, para que 6stos efectúen 
donaciones al habiz del Fondo: 

4. Subraya la importancia de las reuniones especiales celebradas en el marco 
de las conferencias anteriores para anunciar las donaciones de Ic:.; Estados miembros 
en favor del presupuesto del Fondo y su habiz; 

5. Invita a los Estados miembros a quer wr intermedio del Fondo@ financien 
proyecto8 culturales 5 sociales en beneficio de ccrmunidades o Estados isl¿micos~ el 
Fondo se encarqarb de ejecutar estos proyectos en nombre del Estado que proporcione 
Pa f inamiacibn~ 

6. Ehcarga al Consejo Permanente del Fondo que, en colcboracf&n con la 
Secretarcia General, organice visitas peri&icas y regulares a los Estados mimbros 
para invitarlos a que ofrezcan donaciones y participen eh las caapafias orqan&zadaa 
por los Estados taiernbros o la Organización de la Conferencia Isl$tnica para 
recolectar donaciorb.?s para el presupuesto del Fondo y su habizr 

7. Invita a los Estados miembros a que emitan un sello postal; el dinero que 
Be recaude se destinar& al Fondo de Solidaridad Isl&nica y su habiza 

8. r$ncarga al Consejli Pemanente del Fondo que, en colaboraci6n con la 
Secretaria Geneszal, vele por la aplicaciijn de las disposiciones pråcticas para 
ejecutar las etapas nucesarias para poner en marcha efectivaaentc el habiei le 
encarga asimiww que presente un infortue sobre este tema a 1s 15a. Conferencia 
Isl&aico ck ministros de Relaciones Exter ioresz 

9. Invita al Sanco Isl&nico de Desarrollo a que participe en la financiaoibn 
do algunos de los proyectos culturales y sacialee que patrocina el Fondo. 
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JU'ROEADAS PDRCACIYARTACOPIFE~IA PSLAMXUEN LACIIPPBRE 
CELESRADA EN CASABE, DEL 16 AL 19 DE ENERO DE 1984 
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PESOLUCIO& No. l/&OEQ; (IS) SOBRE EL LEVANTAMIENTO 
DE: IJI SUSPENSION DE LA PEPDSLICA ARABE DE EGIPTO EN 

LA OW4.NXZACION DE LA CONFERENCIA ISLAMICA 

La Cuarta ConEerencia ~el¿mica en la Cumbre celebrada en Casablanca, 
Reino de Marruecos, del 16 al 19 de enero de 1984, 

Considerando que la propueatrsr relativa al 1eoant~m:ento de 1s suspens;i&r deY 
derecho de miembro de la Orqanizacibn de la @onPerenci& Ys&~~ica y de ws 
orqanizacionee subsidiarias de la República Wabe dlr Egipto ha oido objeto de un 
debate amplio e instructivo, 

Conaidcrando que ciertos Estados miembrea han axgreu.ndo qraves inquiehudw en 
cuanto al hecho de que el Gobierno de Egipto nc2 ha resp@tado las decisiones d@ la 
Or4anizacibn de la Conferencia Ielámica, 

Considerando la neceoidad imperativa de Arr. mbdad de accih da todos 105 
Estados musulmanes pare recuperar Al-Quds y su henditrr ~~e~quieä de Al-Aqg3, ~$6 
ccxw los territorios Arabes arbitrariamente oí;u$-n&x~ pwz fsraelo 

Considerando el apoyo un6nime de la comirnidad iol8mica a lfn OLP, Único y 
leqitiw representante del puab palestino, 

Considerando los derecho5 sagrados e inalienables del pueblo de poleetina 3 
vivir libre, independiente y aoborano en eI suelo de su patria, 

Considerando que se ha obtenido amplio consenso en la Conferencian 

1. Invita a la RepUblica Araba de Egipto A eeinteqrarse a la OrqanizaciÓn de 
la Conferencia Iel&nica; 

2. Decide que ae estabïezca un comiti compuaeta de tres rniembroe y del 
Secretario General a fin de ponerse en comuni@aci&! con el Gobierno de Egipto, par3 
obtener de su wrte el compromiso de adherirse 3 loa principios, reqlas y 
deci3iones de la Organizaai6n de 13 Conferencia Isl&mica~ 

3. Pide a dicho camite que presente un informe sobre su misP6n en Egipto al 
Presidente de la Cuarta Conferencia Ie%&rnica en 13 Cumbsa quien, teniendo en cuenta 
loe resultado5 obtenidos, informwrî 3 xX85 loe Estedo miembros. 

~SOLUCION No. 2.!4-ORZ (SS) SoBIt’ EL CMLTE MINXSTEhtIAL 
DE LA OmJANXZACICXJ DE LA CWFFLKENCIA ISLAMICA ENCARGADO 

DE LA CWPERACION CIENTIFICA V TECNOMXICA 

La Cuarta Conferencia Isl6rükx.a an 13 Cumbre celebrada en Casablanca, 
Reino de Matrueco5r ;kl 16 nll 19 de enero de 1384, 

Recordando la resolucf&-~ No., 13/3-P (IB)) stpmaaa pos In Tercera Conferencio 
Ptdáwica en la Cumbre, celebrada 621’1 Pa muy venerada M?ca/Taíf, en el mea da enero 
dc 1981 reEcrt?.vn a la creacibn de un csnf.t& mfniaterfsl ancarqado de 13 ccoper3ci6n 
!: ient í f fca y tctxo3.&j icen d 

/ ..h 
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seordando &%&J cpu& 01 c~ft& encargado de la cooperwi6n científica y 
tecnol8gica cacibid~ mandato de asegurarse de las medidas complemcntaria~~ en la 
aplicaci6n de las reoolucionea de la Conferenc?a Islámica, examinar. todon los 
medios susceptibles de consolidar la cooperacibn entre los Estados miembros, 
elahscar programas y sofwtec propuestas destinadas a aumentar la capacidad de los 
Eatados isl&~icos en materia de ciencia y tecnoloqia, 

‘Toma nota con satisfaccibn de que el co,mit& encargado de la cooparacibn 
ciemtzífica y tecnol&ica celebró dos reuniones bajo la presidencia de 
Su Excalencla, el Presidente del Pakistan en Islamabad, en mayo y diciembre de 
1983, durante las cuales se apcoti la Ykclaraci6n de Islamabad sobre ciw’~cia y 
tecnologia que ser6 presentada a la Cuarta Conferencia Islámica en la Cumbce: 

aI Harca de trahrnjo propuesto en el documento nobce pol.Xticay y cuestiorres 
que h&w de ostudianse) 

FaI Lfps ocho e5ferso prioritarias del Plan de ileci6n; 

&econociQ*ndo la necesidad ucqent@ de cons!olidar los pr&~ramas ialhicos 
conjuntos y de coordinar loS esfuerzoe realizados a fin de reforzar e intensificar 
la capacidad y lano potesscialidadee de los Estados isl&uicas en las esferas vitales 
do la ciencia y Pa tc*ctWAoqh y de realizar Pa autosuficiencia indispensable para 
el desarrollo socLoecon6mfco de la comunidad iol&micn, 

!!&biendo (35tudfad~ el informe presentado por Su Excelencia el Presidwte del 
PakPlut&n relativo a lae deliberaciones y las recomendaciones aprobadas por el 
cm1it6 ministerial en SIN dos perhdos de sesionesr 

1. Aprueba el marco de trabajo propuesto en el documenta sabre políticas Y 
lee otras esferas prioritarias indicadas para el Plan de Acción: 

Alimkwtaci$n y agricultura 
Salud 
Qesatcollo ds los recursos humanos 
InvesLigación y desarrollo 
Informaci&I y doePncsolla 
Desercollo d@ txxnalogias exhtentes y futwee 

c. Desaccollo de recursos 
Enerq ia 

2. Solicita de los Estados miembros que suministren al comité toda la ayuda -- 
natc~soria para poner en prbctica el Plan de Acaicint 

3. Cunfiere un mandato a la Fundacidn Islåmica para aa Ciencia, la 
T~cnoPogh y CTI De!saccollo paca que emprende sin m6s dilación estudios de 
vPabFlid&d sobc~ los proyectos elaborados por el comité permanente destinadoa a 
aumentar la capacidad de lu comunidad iwldmica para alcanzar sus objetivos teniendo 
twk CuQnW kao dOlUi:~iOS identificados en I-a resolución aprobada por el comité! 
minfratec Peal duk+ante su oequoda reuni&n 3 

/  .C. 
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4. Invita a los Estados mieastrros que aún no lo hayan hecho a cumplir sus -- 
compxomisos con la Fundacibn Isl&nica para la Ciencia, la Tecnoloqía y el 
Desarrollo lo antes posible a fin de permitirle atender a sus responsabilidades] 

5. Expresa su qratitud a Su Excelencia el Sr. Presidente del Pakistán, 
General Mahamad Zia-Ul-Haq, por los loables esfuerzos que ha realizado para 
fomentar la ciencia y la tecnoloqia en el mundo isldmico. 

RESOLUCION No. 3/4-ORL; (IS) SOBRE EL CCHITE PER.P4ANBNTE DE 
CUESTIONES CULTURALES Y DE XNFORMACLON 

La Cuarta Conferencia Islbmica en la Cumbre , @@Pebrada en Casablanca, Reino de 
Marruecos, del 16 al 19 de enero de 1984, 

Refiriéndose a la resoluei& No. 13/3-P (IS) aprobada por la Tercera 
Conferencia Xsl&nica en la Cumbre, celebrada en la muy venerada Meca/Taff, 
del 25 al 28 de enero de 1981, sobre la creaci8n de tres comités permanentes, cada 
uno presidido por un jefe de Estado, entre los cuales figura el de cuestiones 
culturales y de informacibn, 

Recordando el papel de dicho comite permanente de cuestiones culturales y de 
información que consiste, esencialmente , en dar el impul60 necesario a la 
aplicaci6n de las diferentes resoluciones relativas CI la cooperaci& cultural y a 
la informacibn, elaborando proqramas o formulando propuestas a dichos efectos, 

Reiterando 10s ccX~promiSOS contenidos en la Declaraci&l de la muy venerada 
Meca con objeto de contrarrestar las campallas de informacibn dirigidas contra los 
pueblos isl~iaoo y de coordinar lsa esfuerzos de todos los Estados miembros en la 
esfera de Pa educación y la cultura , con el protisito de poner a la comunidad 
islåmica al abriqo de toda dieolucf& y de toda desviacibn, y de purificarla de 
todas las tendencias a la desinteqraci& social, 

Subrayando la necesidad de asequrar la coordinación de los programas 
culturales de la Orqanizacián de le Conferencia Isl&nica, para racionalizar las 
actividades culturales e islimicas en los Estadas miembros mediante la utilización 
cjptima de los rIxxrsos diswnibles, 

Reconwiendo iqualmente la necesidad de la cwuilnidad islámica de luchar contra 
los desequilibrios que caracterizan fas corrientes de informaci&n en ~1 mundo, 
mediante la creaciån de una red de comunicaciijn apropiada, 

Eeocupada por la6 dificultades f fnaneieras que limitan considerablemente la 
realización de los objetivoe de cooperacidn en la Orqanización de la Conferencia 
Isl&mica con respecto a las esferas de la cultura y de la fnformaci&nt 

1, ApEeCh lae recomandacfones aprobadas durante el primer wriodo de 
sesiones del comi& permanente de cuestiones culturales y de informacidn, celebrada 
en Dakar8 República del Scneqal, del 18 81 19 de enero de 1983, bajo la pr@si&n@ia 
de Su Cxceloncia el Sr. Abdou DisuEr T?ter;idente de la Republica del Senegal1 

/ . . . 
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2. Aprueba la elaboracibn de una estrateqia cultural tal como la propuso el 
comité permañ~ de cwstiones culturales y de informacidn que debe culminar en la 
ccordinacibn de las actividades culturales y en la consolidaci6n de los proqrnmoa 
relativos a la educación y la cultura islbmicas, 

3. Aprueba igualmente la cweaclbn de un sistema de infcrmacibn coherente e 
inteqrado apropiado para la Orqanizacibn de la Conferencia IelbAlica# 

4. Alienta al comité de cuestiones culturales y de informacidn a actuar con 
el propósito de realizar dichos objetivos; 

5. Exhorta a todos los Estadas miembros a suministrar su apoyo material y Y-- 
moral al comit8 de cuestiones culturales y de infocmacibn para facilitarle su 
mioi5n; 

6. hace un llamamiento urgente a tcdos loe Estados miembros para que paguen 
sus cuotas atrasadas y contribuyan oequíarmmte a los presupuestos de 3.0s 
orqanismos especializados y de los brqanos subsidiarios encargados respectivamente 
de las actividades culturales y de informacidn; 

7. Invita a los Estados m&ubaoo a hacer donaciones anuales i;ll presupuesto -- 
del Fondo Isl&~ico de Solidaridsd y a contribuir al habiz de ese Fondo para 
permitirle promover la solidaridad isl&uica mediante sus actividades culLucales, 
espirituales y sociales; 

93. Agradece vivamente a* Su Excelencia el Sr. Abdou Diouf” PresidenLe de la 
Republica del Senegal, su solicitud constante en favor de la difusi&n de la cultura 
y del pensamiento isl&~icosr 

9. ?warga al Secretario General que complemente la ejecución de la presente 
resolucSbn, a base del mandato del comité y yue informe sobre la evsZucLbn de su 
aplicaci6n a la Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores en su periodo 
ani;& de sesiones. 

DECISñONES DE LA CUASTA CONFERENCIA PBLAMXCA EN LA CUMBRE 

Ui Cuarta Conferencia Irltiica en la Cumbre, celebrada en Casablanca, Reino de 
Marruecos, del 16 al 19 de enero de 1984r 

1. Acoge favorablemente la adhesion del sultanato de Brunei Dar Assalain, a 
la Organizacb&n de%%nferencia XsH&mica# 

2. Adopta la Carta de Casablanca (Anexo 1) I 

3. Hace un llamamiento a loe Estados Unidos de Arstérica para que reconsideren 
6u decisi& dti retirarae da la UNESCO (Anexs 2). 

/ . . . 
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ANEXO 1 

CUARTA CONFERENCIA ISI&lXCA EN LA CUMBW 

CARTA DE CASABLANCA 

CASABLANCA, DEL 16 AL 19 DE ENERO DE 1984 

Alabado sea Dios, 

Los Soberanos, Jefes de Estado y Representantes de países y de gobiernos, 
miembros de la Organizacidn de la Conferencia Islámica , reunidos en Casablanca, 
Reino de Marruecos, durante el mes de enero de 1984, dan las gracias a Dios por 
haberles inspirado la celebracibn de esta Conferencia I en el curso de la cual han 
examinado las distintas cuestiones que suscitan su interés y el de todos los 
dirigentes del mundo, y por haberles dado la oportunidad de ponerse de acuerdo para 
definir las orientaciones, determinar las opciones y elegir el camino a seguir en 
las circunstancias actuales ante los problemas que se plantean. Le dan las gracias 
también por haberles ayudado en su elección, por haber guiado sus pasos y por haber 
permitido que los esfuerzos que han realizado a lo largo de este encuentro, 
celebrado en un ambiente de claridad y de fraternidad , culminen en un acuerdo 
perfecto y en una unanimidad total, tanto en lo que respecta a los caminos que se 
deben seguir y los medíos que se Cleben utilizar como sobre los objetivos que se 
tiende a alcanzar. 

Los Soberanos, Jefes de Estado y Representantes de países y de gobiernos que 
se han reunido, a la vez que ruegan al Altísimo que asegure a la comunidad islámica 
un presente pr6spero y un futuro más prometedor , proclaman con optimismo y 
confianza - ya que Dios el Todopoderoso favorece indefectiblemente a los hombres de 
buena voluntad - su compromiso de respetar los objetivos, principios y medios que 
se enuncian y precisan en la siguiente Carta: 

Los Soberanos, Jefes de Estado y Representantes de paises y de gobiernos, 
miembros de la Organización de 13 Conferencia Islámica, presentes en esta 
Conferencia P 

Conscientes de que el mundo islámico atraviesa desde hace tiempo un ;’ 240 

difícil, lleno de dificultades y de desafíos, del que nadie puede prever los 
acontecimientos ni el desenlace, 

Convencidos de que seme jan cE- situri. 862 exige una reacción inmdiiita, una 
determinación total y una actuación insy;rai:a por la seriedad, la decision, la 
clar ividencia y el sentido común, 

Convencidos de que esta etapa despiada”- LIC( requiere una atención permanente y un 
ambier.te politice de serenidad que permita dekerminar con precisión los móviles, 
medios y objetivos, 

/ .*. 
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Comprendiendo que el papel que debe derempefíar la c-unidad isl&mic~~, al 
eervicio de su6 pueblos y al siarviaio de toda la humanidad, exige que 841 ponga 
t&mino, dentro del mundo islhico, a todo lo que pueda obstaculizar o impedir el 
lcqco de aua aapiraoioneo legftimapr, 

Comprendiendo tambibn que los problemas mrginalee y las preocupaciones 
secundarias pueden llevar a la comunidad ial6ndca B laa peoreo eituacionea, y que, 
al pergetuaríie, corren el rieogo de producir en ella las coneecuanciaa mh nefaetas 
al hacer olvidar lo prfnaipal y al provocar le dilapidacihn de loe esfuerzos y de 
las iniciativas, 

Teniendo w? en cuenta eota etapa llena de rieegoe y todo lo que puede llegar 
A exigir, 

Considerando queI por eotra uokivo, la accith qua emprenda el mundo íeláarico 
debe tener a la vez un carbctar partiaular y un carhcter general, y que debe 
realizarse en do8 eeferae partiaulareo y orientarse en dos direcciones para 
conciliar los intereses de Pa coârunidad muuuhmana con loe de la comunidad 
internacional, 

Reconociendo que loe; erfuerrros que hay que realizar en el contexto de la 
sociedad mueulínd¶na y 130 que hay que despfegar dentro de la comunidad Internacional 
no pueden ser eficacw do que mi me inrupiran en una conaepción s61ida y segura 
leqitiaradoo pm la fe en un& doctrina poderosa e indiscutible, 

Convencidos de que la meyjor fuente y el apoyo m&s eficaz son el Ccrbn, Libro 
Sagrado de Dios, y la8 palabraa del Profeta, que prodigan mandamientos y 
advereenciaer orientaciones y conselon, reglar, y principios, con objeto de 
preaervar la unidad ial&mica, de evitar la deeunih y la dirreordia, de afianzar 
108 paSoa en al buen c!aminoe de incikar a Ia cmcoxdia, a la fratcenidad, a la 
colaboracibn, a la justicia, al orden y a la paz, de salvaguardar la dignidad 
humana y de defender el honor de la gente, 8ua vidae y 811s bienes) Dir ‘I Juez 
Supremo, di jor Wnfoo alrededor de la palabra de Dios y no os dieperseiont dijo 
tambfénn ‘Ina muslulaanerm son heraranoa. Reconcilfao~ can vueotroe hetwmoa y temed 
a Dios si querdie mere#zer su mieericordia*~ y dijor *Sed una nación que invita al 
bien, que ordena lo justo y deeaeonejleja el mal, Esos son loa que tendrh t$xito"j 
dijo tambi¿nt “Ayudbom @wtumnta en el camino de la jwtlcia y del temor de Dios 
y no os ayudbis nrutuarwnte a mxmter pecados e injusticiaa*; tmabíth el Profeta 
dijo; “No 88 un buen areyenta de que eP que desea a au hermano lo que se deeea a 
si mi8mo~s y tamhih “El mruhtin 08 aquel por cuyas pakkvias y acciones no 
sufren los demb muouPmanema~ yg *Al meuldn le es& prohibido atentar contra la 
vida, Pos bienee y (43. honor de oualqufer otro mueulm8nm, 

Convencidos de que íw ideal y sua aepfracionee, que tienen por objeto poner en 
prácthx la solidarfdod y Z.c unidad aursulmmcao # descubrir los medios que permitan 
un BesaeíoTlo econ&iw y fwcPal cusceptible de asegurter la prosperidad, aUanar 
las diffcultaùee del carpins del progrwoI asegurar Ia fuesza mterial. y moral 
necesaria y La credibilidad entra la8 naoioneo p defender la fe zwsulmana, liberar a 
los Santoo Lugares del Islam y loe territorios hnabw de la ocupac16n y del 
oolonial.furw, preservar su ~trimtx$io cultursh y l,a peraonal,idad de la civiffzaci6n 
ásabe musulmna, representar i.nteenaefonalmenke un papel caracter Lwûo por Ia 

/ . . . 
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eficacia y la fuerza de las iniciativaso consIdwando que eete ideal y eetas 
aspiraciones exigen que se ponga fin, dentro del mundo ieUimisa, a todos los 
factoreo negativos y a todosr 10s c3bst&auloe, que fm awbe con las cmmm de 
desacuerdo y con Pos m&vi.‘les de dímmrdia y que trfunfenr entre las naciones 
musul.aianae, el entendimiento, la fraternidad, la colabxací6nr la par y la 
tranquflidafl, 

Xnspir¿ndose en loa principios rrìusulnurnes antea definidos, y en las 
neaesidadea y los imperativo8 Questoe de manifiostor 

Decididos a sanear el ambienta islåmbco de todas las causa8 de discordia y a 
preservar la vida de los musulmanef3, sue bienes y (LU honoñ, 

Prefiriendo las viae pacíficas y los orbtodos pwammte musulmanes para 
arreglar cualquier litigio 0 controvareia entre los mufsulmanea, 

Iros SoberantmI Jefes de Estado y RePresentantee de pak+s y de gobiernos, 
miembros de la Orqanizaci6n de la Conferencia Is16.micar Qroclawm su total y 
unánfne acuerdo en confla~ la labor de arreglas las controversias y de eeaolver Los 
problems a unas comisione0 regionale de conciliaci6n y arbitraje, oopYQuesta6 de 
representantes de Ipaises iuusulmanwe. 

Para calmar las inquietudes de Boa temore que pursdetn surgirr en lo que 
respeata a la objetividad y a la independencia de dichae ctmísíonea, deciden que 
cada comiei8n de conciliaci6n y de arbitraje ejerza su cmQetencia en una regidn a 
la que no Qertenesca ninguno da ou8 mieinbros. 

En aplioacibn de eeta decisibnr declaran qus han Qr0Cedido a una distribución 
qecrgr6fiea del mundo islbaricu, Qara definir laa regiones, que han designado a loe 
miembros de las ccmieiones regionales de concOliaci6n y de arbitraje, asi corcto la 
eefera de competencia de cada una de ellas, y han fijado el Qr~edimientO que se 
debe seguir I como ae desprende del dss?uiwnto ana#o a la presente Carta. 

LOB Soberanos, Jefes de Estado y Representantes de ~aíess y de gobiernos, 
suiembros de la Organizac& de la Conferencia Iel&mPca, afirman que ae siquen 
caaprocaetiendo a respetar las diepoaicfones de las resoluciones adoptadas en 
conferencias anteriores, principalmente en la Tercera Conferencia eh la Cu&rel, 
celebrada en el Reino de Arabia Saudita, y prochman gue, de ahora en adelante se 
deber& dor pl’ioridad absoluta a las aiquientes cueationoar 

AtiimzeYr los lazoa de ealidaridadp de ayuda tMma y de cslaboracibn entre 
elloa, 

Arreglblr Pa0 @antrovaroitns paciffaammke , WMI~C¶U%M al espiritu y siguiendo los 
procedimientos antes indicados, 

Refenäer la 2:: liìusulwmâp y wernccionar i~diat~~te y 4x3~ todas lms medias 
necefgirise ente todo intento de atentar contizn sUa, 

Seguir luchando psra lik~a~ Al-Qud8, 

/ .*. 



Continuar combatiendo para liberar los territorios árabea y musulmanes 
ooupaa6t, 

Seguir awyando la lucha palestina para permitir al pueblo de Palestina 
recuperar sus derechos nacionales, y fundamentalmente su derecho de regresar y su 
derecho a la libre detsrminacibn y a constituir un Estado, bajo la &qida de la 
Organización de Liberaci&n de Palestino, que es su único repreeantanto legitiw, 

Continuar eeforzbndoae por asegurar el desarrollo y el progreso y por adquirir 
la fuerza material y moral necesar fa, 

Seguir esforzhdose para ampliar los limites del conooimiento y adquirir 
tecnologia, 

Actuar ‘$Mrmanentemente para convertir el mundo iallhraico en un factor de 
equilibrio mundial, gracias a los medios materialee , a su fuerza moral y a su 
potencialidad humana. 

l[Á)s Soberanos, Jefes de Estado y Representantes de paises y de qohferncre, 
miembros de la Crqanizacibtn de la Conferencia Islbroica , renuevan su comproaiso de 
respetar loo convenios internacionales, su adheoi&n a la paz y a la justicia, y 
afirman UU ambicibn de ver la seguridad y la tranquilidad triunfar en todo el mundo. 

Invitan a todos los musulmanes, dondequiera que se encuentren, a perseverar en 
el estuerzo constructivo, guiados por la luz de la fe, inspirados por el lazo 
divino que les une, fieles y consagrados al mensaje del Profeta, mereciendo asf el 
apreeio divino, que ae expresa en los siguientes terminoso “Sois la mejo.- de las 
naaionea que Dios ha creado, pw ordenar el bien, desaconsejar el mal y creer 
en Dios”. 
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ANEXO II 

CIJESTXONES ORGANICAS 

CUARTA CONPl3RENCXA XSLAMICA EN LA CUMBRE 

Loa que tuvieron la genial idea de crear la UNESCO dieron muestra8 de 
percatarse de la necesidad de actuar para ealvaquardar los valores de la 
civilieacibn univereal y para ai?ianzarloe en beneficio de todos 105 puebloa. 

Al crearse eaa Orga?izaci&n, la mayoría de loa pueblos estabah privados de su 
libertad de expresibn yI por este motivo, no podían contribuir al enriquecimiento 
de la obra de la UNESCO aunque diera muestrae de genio creador. 

Hoy en dia, gracias al progreso general que ha coronado el combate de todas 
l.ns sociedades por la eaancipaci6n, 1.a UNESCO cuenta con 161 Estados miembroa 
frente a los 28 con que contaba en e1 wmento de BU creaci6n. 

Este aumento de loo efectivos entre los Estados miembros se refleja 
cualitativamente al encargarse la Orqanizacibn de atender a las aspiraciones y las 
pccocupacionea de todaa las sociedades lo que provoca necesariamente una 
considecable ampliaci6n del programa de trabajo de la UNESCO. 

Esta ampliación de su programa de trabajo, no constituye pinra la UNESCO un 
cambio ds orientaei&n, y todavia menos , una desviacibn de ba línea de conducta 
determinada en 5u or iqen. Esta linea ofrece la posibilidad de que cada indfviduo, 
cada sociedad y cada pueblo bwque laa aob~ciones que puedan asegurar el desarrollo 
de las distintas personalidades, conform al respeto de valores cardina?.es talea 
ccmo la oolidaxidad y la dignidad, que reflejan fielmente la libertad y la 
justicia, El valor de la cooperaoi6n entre los puebloc y entre 108 Estados reside 
en el rechazo de la alienacibn y en la neceeidad de tener en cuenta la opinibn de 
loe demba. 

Es Pa Primera vez que una persona natural del tercer mundo oe ha visto 
favorecida con la confianza unánime de loa Estados miembro6 para nuumir el. alto 
cargo de Director General del organismo, lo que honra a los Estados del terc@r 
mundo y al mundo en desarrollo que le han otorgado BU confianza. 

Es también la primera **ez que un musulmán ocupa este culto caegoI lo que 
asegura que todos los valores de civilizacián , ein diecriminací6n de Origen Bocial 
ni de ideologia, 8e tomaran en cuenta dadoe loe elemer.cos poeitivoti que aportan 
para preservar la iqualdr 3 de los puebloe, la seguridad y la paz dentro de una 
cooperaci&n fraternal y de una solidaridad verdadera. 

LCS cultura es universal e indivisible. ~fitii por encima de desacuerdos de 
cualquier tipo para permitir a cadas sociedad, a cada pueblo y a cada persona humana 
participar activamente en el desarrollo de dicha c:ultura en provechc de toda la 
humanidad. 

P”.. . 
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La Cuacta Cumbre de la Orqanizacich de la Confecenoia IalWca se aleqca de 
que el Sr. AarJldou Maht&c M*BWI DiceuE~c General da Ia UNESCO, pertenezca a estos 
dos grupos y se felicit& de que su oompoctamiento refleje las alavadaa funciones 
que deaenrpefia cm eficacia y objetividad. 

El cuarto periodo de sesiones de la Conferencia eh la Cumbce de la 
Ocqanizaci&n de Pa Conferencia Islhica, entecado de la decieibn de los 
Estados Unidoa de Amdcica de catzirarm de la Ocganizacibn de las Nacicmes Midas 
paca la Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), hace un llacumiento a los 
Estados Unidos de Adrica para que reconsideren su decisión con cespecto a 
la UNESCO. 

Dada la irnpoctante pacticipaeibn de los Estados Unidos de A&ica en la 
coustituci6n y el desarrollo de la UNESCO, y dado que el retico de cualquier Estado 
ciiembco corapromete la universalidad del organismo y pone en entredicho el propio 
principio de la coopacacdn internacional, la Cuarta CurutPce de la Ocqanlzacibl de 
la Cohfecencia Isl&mica estb convencida de que este llamarûiento daspertarb el 
intecds que se requiere a nivel del Gobierno estadounidense en el sentido de 
preservar el principio de univecoalidad en que se basan la UNESCO y todo el sistma 
de lau Naciones Unidas. 

Casablanca, 16, 17 y 18 de enero de 1904 


